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RESUMEN

Este estudio trata el tema de territorialidad desde las
comunidades garifunas y de una manera especifica desde los
garifunas de la comunidad de Orinoco, Laguna de Perlas,
Nicaragua. Este estudio también aporta a las formas practicas
y participativas para investigar, desde una Vvision
antropologica, los cambios que se estan dando en la vida de
los garifunas de Orinoco. Por eso hemos abordado el tema
del territorio desde el uso cultural que dan los comunitarios a
los diferentes sitios de trabajo en su territorio. El objetivo
general de este estudio es la comprension de la relacion de
los garifunas de Orinoco con su territorio desde su
cosmovision, profundizando el conocimiento acerca de sus
raices culturales y espirituales. La metodologia principal del
estudio ha sido la observacion participante, partiendo de las
siguientes preguntas de trabajo: ;Existe una relacion entre
los garifunas de Orinoco, su territorio y sus ancestros y cémo
se demuestra? ;De qué manera se hacen las clasificaciones
de los sitios de trabajos agricolas mas importantes y cuales

son los cambios que se dan en el manejo de los mismos?

Entre los hallazgos de este estudio se destaca que los
saberes locales estan intimamente relacionados con los
recursos naturales. La vida del garifuna nicaragiiense se une
a su entorno antes de su nacimiento y la vida en la

comunidad de Orinoco gira alrededor de sus recursos
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naturales y sus ancestros. Los relatos que forman parte
principal del estudio demuestran que si hay una relacion

estrecha entre los, sus recursos naturales y sus ancestros.
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1. INTRODUCCION

Este estudio parte de la busqueda de la relacion de los
garifunas de Orinoco con su territorio, desde su cosmovision.
Para abordar el tema de la territorialidad garifuna, partimos
del uso cultural de la tierra, como se manifiesta en las
practicas cotidianas, en los respectivos sitios de trabajo que
estan relacionados con la subsistencia local para los
habitantes de Orinoco lo cual implico tomar en cuenta
modelos de ocupacion y los elementos culturales basados en
la cosmovisidén. La pregunta sintética de trabajo es: ¢ existe
una relacion entre los garifunas, su territorio y sus ancestros y

cdmo se demuestra?

La importancia de este estudio esta en la demostracion de la
relacién de la vida cotidiana de los garifunas de Orinoco con
sus recursos naturales y sus ancestros. El tema fue casi
ignorado anteriormente p)or la investigacion cientifica, por lo
tanto el estudio marca un antecedente importante para
futuros investigadores que tratan de abordar los temas de
territorio y cosmovision garifuna en general y especificamente

en Nicaragua.

Este documento también tiene importancia para la comunidad
Garifuna, para conocer quiénes somos, y como influyen los
recursos naturales y los saberes locales en el

comportamiento de nuestro ser, desde nuestra concepcion.




Yo, como investigadora, soy miembro de la comunidad
garifuna de Orinoco y este estudio ha sido resultado de un
involucramiento directo de los miembros de la comunidad y

de mi persona como investigadora.

Para esta comunidad considero que hay elementos de
ocupacion importantes tales como los rios, los cafos, la
laguna y la tierra, los cuales se manifiestan en las practicas

cotidianas.

Como contexto principal del estudio, se tiene que mencionar
que la comunidad de Orinoco esta ubicada en el municipio de
Laguna de Perlas, Region Autébnoma del Atlantico Sur de
Nicaragua. Orinoco esta poblada principalmente por garifunas
y en menor proporcién por Kriol y mestizos. La comunidad
esta ubicada al extremo norte de la cabecera municipal de
Laguna de Perlas, entre la comunidad de Marshall Point y el
Rio Wawashang. Sus pobladores han vivido tradicionalmente
de la abundancia de los recursos naturales presentes en la
zona, principalmente de la pesca y de la agricultura.

Orinoco fue fundada en 1912 por el Sefior John Sambola,
originario de Honduras, de la comunidad de Sangrilaya,
segun testimonio del difunto Francisco Sambola. (Documental
Walagallo, 2002) Se dice que sus familiares inmediatos son
los fundadores de la comunidad de San Vicente Nicaragua en
1880 aproximadamente (Obando Sancho, Victor, 1999).
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Esta comunidad, hasta la fecha, no ha tenido un
reconocimiento legal de su territorio. Sin embargo, sus
habitantes tienen muy claro cual es la extension de su
territorio. Por esta razén, existe una lucha por el
reconocimiento legal de sus derechos territoriales, siendo un
pueblo culturalmente diferenciado y poco conocido en el

ambito nacional.

Segun el investigador José Idiaquez (1993), para la
comunidad garifuna de Nicaragua la religién fue, desde el
primer momento, la energia que alimento la resistencia de los
garifunas, especiaimente el culto a los ancestros, expresado
en el rito del “Walagallo”, que celebraban ya en sus
comunidades cimarronas, y que estuvo siempre en el centro
de sus creencias y de su rebeldia. Por tanto, considero que el
“Walagallo™ es otro elemento importante para este estudio. El
pueblo garifuna tiene un idioma propio, hoy en dia pocos
garifunas lo hablan en las comunidades garifunas de
Nicaragua, en este momento hay esfuerzo de revitalizar el
uso de este idioma que fue declarado por la UNESCO
patrimonio cultural de la humanidad.

Los garifunas de Orinoco explican que se celebra el
“Walagallo” para curar a un enfermo, para lo que se requiere
de preparativos y normas que exigen, por ejemplo, que las
familias se unifiqguen en una sola fe. Para garantizar que la

ceremonia sea exitosa, hay que apartar todas las diferencias




y establecer la armonia. En el caso que eso no se cumpla el
“buyei” (lider espiritual de los garifunas), no procedera a

realizar la ceremonia.

La ceremonia del “Walagallo” consiste en una estrecha
relaciéon entre los garifunas, sus recursos naturales y sus
ancestros. Esta es una razdn por la cual el tema de la
demarcacion del territorio comunal de los garifunas es de
suma relevancia para preservar los elementos importantes de
su cultura. Este pueblo se ve amenazado por el avance de la
frontera agricola y varias propuestas de megaproyectos

promovidos por la globalizacién de la economia mundial.

En el 2006 los temas de discusién en este municipio fueron la
exploracién de petréleo, un puerto de agua profunda y el
monocultivo de la palma africana. En enero 2007 el tema es
la siembra de 20,000 hectareas de yuca para bio-
combustible. Los proyectos amenazan directamente la vida
de los pueblos que conviven y comparten algunas
caracteristicas culturales, como es la pesca artesanal y la
agricultura diversificada de subsistencia. Por tanto, las
caracteristicas culturales que los unen, dependen mucho de
la existencia y el uso de sus recursos naturales, a partir de su
cosmovision  (informacion de algunas asambleas

comunitarias).



Entre los hallazgos de importancia que se reflejan en este
estudio son: Los saberes locales estan relacionados con los
recursos naturales. La vida del garifuna se une a su entorno
antes de su nacimiento y la vida del garifuna en la comunidad
de Orinoco gira alrededor de sus recursos naturales y sus
ancestros. En los relatos que forman parte principal del
estudio se confirma que si existe una relacién estrecha entre

los garifunas, sus recursos naturales y sus ancestros.

Los cambios en el uso de los recursos naturales pueden
provocar un cambio completo en la identidad garifuna y hacer
perder esta comunion entre la comunidad y sus ancestros.
Por lo tanto, los fenomenos contemporaneos, como el avance
de la frontera agricola y los megaproyectos, son una
amenaza evidente para las practicas culturales y formas
tradicionales de la vida del pueblo garifuna. Un elemento
clave no es solamente la conservacion de las culturas
indigenas y afrodescendentes de la Costa Atlantica de
Nicaragua, sino también su desarrollo integral en base a la
apropiacion sostenible y segura de los recursos naturales que
son el sustento de sus modos de vida, como lo confirman
Charles Hale, Edmundo Gorddn y Galio Gurdian (1998).

Los resultados mi estudio pretende explicar y documentar
detalladamente la territorialidad de la comunidad de Orinoco a
través del uso cultural del territorio, las practicas cotidianas,

modelos de ocupacion y elementos culturales a partir de la
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cosmovision de los Garifunas nicaragliienses. Como objetivos
especificos se definen la caracterizacion del modelo
ocupacional de los garifunas de Orinoco sobre la base del
uso del territorio y la profundizacidén del conocimiento acerca
de las raices culturales y espirituales que vinculan los
garifunas con su territorio. Los sujetos de esta investigacion
son los miembros de la comunidad de Orinoco y el objeto es

el territorio y la cosmovision de los comunitarios.




2. ANTECEDENTES

Mi interés en este tema comienza por un sinnumero de
inquietudes como garifuna, hija de padre y madre garifuna y
descendiente de John Sambola.

Mi padre fue un personaje importante de la comunidad
durante su vida, era considerado un lider de la comunidad.
Esto ha creado en mi una necesidad de servir a la comunidad
de la manera que estimaba conveniente. Es una tarea dificil,
en una comunidad en la cual pocos accedemos a estudios
superiores y donde la mayoria de las y los profesionales
garifunas de Nicaragua no vive en su comunidad. Ademas, la
escuela secundaria en la comunidad fue introducida

recientemente.

En las comunidades garffunas de Nicaragua siempre hubo
dos temas de interés permanente: territorio y revitalizacion
cultural. Antes de comenzar mis estudios de la licenciatura,
comencé trabajar con las comunidades en los esfuerzos para
revitalizar la cultura garifuna, pero durante el transcurso del
estudio comencé a unir los dos temas, pensando que la
fortaleza de la identidad de este pueblo seria un elemento
| importante al reclamar su territorio. Un territorio, que siempre
nos han hecho sentir que no era nuestro. Estos fueron mis

principales motivos para entrar al tema de territorio.
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Era dificil para mi pensar como comenzar este estudio siendo
yo miembro de esta comunidad y tenia miedo que los
comunitarios pensaran que no debo hacer un estudio sobre
mi propia cultura. Pero al entrar en comunicacién directa con
los lideres, pensaron que el tema seria de mucha importancia
y mis informantes estuvieron muy interesados en brindar la
informacioén. Los informantes eran de Orinoco, con excepcién
de dos de ellos: uno de la comunidad garifuna de La Fe y un
profesional de Bluefields.

En diciembre del afio 2004 comencé a investigar el tema y mi
primer contacto fue con los lideres. Después comencé a
enfocar el tema con las personas de la comunidad que no
tenia ningdn cargo especial, pensando que los lideres
cambian y que tienen, antes que nada, un discurso sobre los
temas politicos. Resulta que en Orinoco, el tema de
territorialidad es considerado como un tema altamente politico

para la comunidad.

Razén por el cual los resultados de mi estudio pretenden
explicar y documentar detalladamente la territorialidad de la
comunidad de Orinoco a través del uso cultural del territorio,
las practicas cotidianas, modelos de ocupacion y elementos
culturales a partir de la cosmovision de los garifunas
nicaragiienses. Como objetivos especificos se definen la
caracterizacién del modelo ocupacional de los garifunas de

Orinoco sobre la base del uso del territorio y la profundizacion

8

.\




del conocimiento acerca de las raices culturales y espirituales

que vinculan a los garifunas con su territorio.




3. PERSPECTIVAS TEORICAS

Las perspectivas tedricas incluidas en este estudio estan
basadas en un concepto de conocimiento tradicional de los
usos culturales del territorio a partir de una cosmovision
especifica, segun Carlos Perafan (2004), Jorge Grunberg
(2003) y Carlos Camacho (2003), que dan elementos

antropolégicos para respaldar este estudio.

3.1. Conocimiento tradicional

Perafan manifiesta que el concepto del conocimiento
tradicional, conocido como “traditional knowledge” (TK), se
convirtiO en una parte importante de las agendas de
desarrollo de la cooperacion internacional y de las entidades
multilaterales de desarrollo y es, a su vez, parte de la
construccion de un paradigma novedoso que encuentra en
los conocimientos de las culturas del mundo una oportunidad
para articular sus propias politicas de desarrollo. Este
paradigma se constituye a su vez en el soporte tedrico del
concepto de usos culturales de la tierra y corresponde
tambien a otro concepto casi idéntico que se llama
“Indigenous Knowledge” (IK), detallado en una guia de
investigacion por la antropéloga canadiense Louise Grenier
(1999).
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El concepto de conocimiento tradicional comenzé a tomar
relevancia a nivel internacional cuando la Organizacidén
Mundial de Derechos de Propiedad (WIPQO) inicié un trabajo
con la UNESCO para la proteccion nacional del folclore. En
1989, la FAO se incorporé al debate incluyendo
recomendaciones sobre los derechos de las comunidades de
campesinos cultivadores. En 1992, en la Conferencia sobre la
Biodiversidad de Rio de Janeiro, se firmé el Convenio sobre
la Diversidad Bioldgica, ratificado también por Nicaragua, que
incorporé la necesidad de promover y preservar el

conocimiento tradicional.

Segun URACCAN-IREMADES (2002), “El/ articulo 1 del
Convenio de Diversidad Biolégica (CBD) contiene los
objetivos generales enmércados en la: "conservacion de la
diversidad bioldgica, uso sostenible de los recursos genéticos
y reparto equitativo de los beneficios resultantes” Los
redactores del Convenio pretenden por un lado crear nuevos
mecanismos de participacion y consulta, asi como el respeto
a los conocimientos tradicionales (articulo 8), ademas la
utilizacion sostenible, incluyendo la proteccion y utilizacion de
los recursos de acuerdo a las practicas tradicionales
compatibles con el uso racional y prestar ayuda a las
poblaciones locales (articulo 10)”.
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En la enfermedad, siembra y cosecha, la pesca y la justicia
comunal, se demuestra que los conocimientos y practicas
tradicionales guian actualmente la vida de los habitantes en la

comunidad de Orinoco.

El estudio parte de la busqueda de una explicacién de la
relacién de los garifunas de Orinoco con su territorio, desde
su cosmovision. Se ha demostrado que los seres humanos
tendemos a formularnos preguntas acerca de nuestra
existencia y acerca del mundo que nos rodea. Por tanto este
estudio trata de demostrar que entre los garifunas hay
algunos elementos culturales de la practica cultural y el uso
del territorio que demuestran la relacidbn persistente

entre los garifunas, los recursos naturales y sus ancestros.

La justicia en Orinoco esta basada en la practica tradicional y
cuando el juez comunal siente que no tiene la capacidad de
resolver el problema o es un delito grave, es entonces cuando
se derecho positivo. Promover y preservar el conocimiento
tradicional es muy importante para este pueblo que ha vivido

hasta ahora del conocimiento tradicional.




3.2. Uso cultural de territorio

Para Perafan, el uso cultural del territorio es la forma en que
las comunidades indigenas administran y regulan sus
recursos naturales. Cuando nos enfocamos en el campo de
las clasificaciones de la tierra y de los recursos naturales que
son propios a las culturas humanas, nos encontramos que

estas clasificaciones poseen dos aspectos relevantes.

3.3. Concepto de cosmovision

El primero es que comportan concepciones y
representaciones de la realidad. Estas van desde una
concepcion de la realidad en su conjunto, que define una
cosmovision del territorio en si mismo, considerado su
estructura y las fuerzas que estan presentes, hasta
concepciones de calidades especificas de los suelos
(Sanchez, 2002), el sistemas de vida o fendmenos climaticos
gue estan asociados con partes o categorias de ese territorio,
gue conforma un espacio vital en el cual se ha desarrollado
histéricamente una cultura determinada. Sumado al anterior
aspecto ontologico, existe uno de caracter ético, que da
cuenta de las reglas de manejo y de accesoc a esas

categorias para el bien comun de todos.

Este concepto esta vinculado al concepto del conocimiento
tradicional, ya que para esta comunidad es relevante la luna,

la hora de comenzar labores que ellos consideran femeninas
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como, por ejemplo, lavar la ropa en los cafos, y el actuar de
la comunidad antes que salga el sol y después de la puesta
de sol. La explicacién de la luna en la agricultura esta basado
en tener mejores cosechas y la puesta y salida del sol segin
los saberes locales de esta comunidad esta vinculada con la
salud y la enfermedad.

Considero que Perafan, Grunberg y Camacho dan elementos
antropologicos adicionales para respaldar este estudio.
Ademas del uso cultural del territorio de Perafan, Camacho
(2003) y Grunberg (2003) manifiestan que el territorio étnico,
tradicional, sagrado & comunitario esta agregado a un
conjunto de valores historicos, culturales e ideoldgicos que
superan las reivindicaciones econdémicas y se colocan en el

contexto de las coyunturas politicas y sociales.

Grunberg (2003:139), ademas, distingue tierra y territorio en
el contexto indigena de la siguiente forma:

‘La tierra, espacio de produccién material y cultural, insertado
en una cosmovision especifica que da sentido a la vida
colectiva; el territorio, ambito geografico para la reproduccion

de una identidad étnica y paisaje cultural *
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3.4. Concepto de territorio

Este concepto de territorio se aplica haciendo referencia al
espacio vital de un pueblo 6 de una comunidad, englobando
su memoria histérica y su ambito simbdlico y de reproduccién

material social y cultural (Camacho, 2003).

Grunberg (2003) ha contrastado la nocion del territorio
garifuna en Guatemala, mas alla del asentamiento terrestre,

aplicandolo hacia sus areas marinas pesqueras:

“En el caso del pueblo Garifuna el espacio geogréfico que les
da pertenencia e identidad es la playa y el mar, el ecosistema
costero - marino del Golfo de Honduras y de la Laguna de
Perlas en Nicaragua. La‘mayor amenaza para su ‘territorio”
es el despojo y la destruccién de las playas, acompafiada por
la contaminacion del agt)a y por las actividades pesqueras

comerciales”.

Estos autores coinciden en que cuando una comunidad
revindica un territorio, su demanda no termina con el logro de
las metas socioeconémicas. En este caso, la dimensién mas
relevante de la exclusion es la politica y la cultura que se
simboliza en el territorio perdido, cuyas fronteras forman parte
de la memoria colectiva (Grunberg, 2003).
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Partiendo de estos conceptos, el tema de la territorialidad
garifuna es una propiedad comin heredada de sus
antepasados. La propiedad comun para los garifunas significa
acceso a los recursos localizados en el territorio, basado en
sus costumbres y tradiciones y con referencia permanente a

Sus ancestros.

El territorio, para los garifunas, es un area delineada que
pertenece al pueblo entero y debe ser legalmente reconocido
tal y como esta contemplado en la Ley 445 y la Constitucion

Politica del estado nicaragliense.

El tema de la demarcacidn de las tierras indigenas y
comunales es de primera importancia para orientar el
desarrolio futuro de los asentamientos humanos y frenar el
avance de la frontera agricola. Se ve reflejado en la
aprobacién por la Asamblea Nacional de la Ley No. 445, “Ley
del Régimen de Propiedad Comunal de los Pueblos
Indigenas y Comunidades FEtnicas de las Regiones
Auténomas de la Costa Atlantica de Nicaragua y de los Rios
Bocay, Coco, Indio y Maiz” (La Gaceta, 23 de Enero del
2003). Y se asienta en el Considerando V de la Ley 28, “Ley
de Estatutos de Autonomia de las Regiones de la Costa
Atlantica de Nicaragua” que ‘reconoce el derecho de
propiedad sobre las tierras comunales” (Gaceta, 7 de
Diciembre de 1987- y en su Articulo 9): “se reconoceran los

derechos de propiedad sobre las tierras comunales, y debera
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beneficiar en justa proporcion a sus habitantes mediante

acuerdos entre el Gobierno Regional y el Gobierno Central”.

El término tierra, o en el concepto ampliada tierra comunal, se

define en el articulo 3 como:

‘el area geografica en posesion de una comunidad
indigena o étnica, ya sea bajo titulo real de dominio o
sin él. Comprende las tierras habitadas por la
comunidad y aquellas que constituyen el ambito
tradicional de sus actividades sociales, economicas,
culturales, lugares sagrados, asi como actividades de
subsistencia, incluyendo la caza, pesca y agricultura.
Las tierras comunales no se pueden gravar y Son

inembargables, inalienab/es e imprescriptibles”

En este territorio, cada miembro que lo habita tiene el acceso
libre para desarrollar actividades de subsistencia, como
cazar, pescar, cultivar y el aprovechamiento de los recursos
naturales para construccién de vivienda o elaboracion de

artesania, cayucos entre otros.
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3.5. Sistema de posesion del territorio garifuna

En el sistema de posesion, los miembros de este pueblo
realizan el uso individual. Sin embargo, el territorio tiene una
posesion colectiva. Es un patrimonio colectivo e incluye todos
los recursos naturales que se necesitan como pueblo para su

sobre vivencia.

Como resultado se han identificado los principales sitios
utilizados por los garifunas, los cuales son: sitios de pesca,
caceria, agricultura, ganaderia, culto y recreacion. Para el
garifuna nicaragiense, éstos son los elementos basicos para
la sobre vivencia en su territorio y cada uno de estos sitios
esta regulado por los saberes locales, las practicas cotidianas
y las normas tradicionales de esta comunidad. Estos sitios de
trabajo de las comunidades garifunas de Orinoco estan
concentrados por areas, brincipalmente en el rio Wawashang,
Bilan Creek, Lauba, en el area de Maira, Santa Maria, detras

de la comunidad y la laguna que ha sido area de pesca.

Como resultado de la visita a algunos de los sitios de trabajo
agricola, junto con los productores, se elaboré un mapa
(mapa 1) para poder reflejar aquellas areas en donde trabajan
los garifunas. Se refleja asi en el mapa, cada lugar que
fuimos visitando, tomando la posicion con GPS, que fue
definida en el mapa por el cartégrafo de URACCAN. En estos
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1 lugares se cultiva y en algunos casos se practica la crianza
de ganado. A la par del mapa se encuentra la numeracién y
i~ los nombres de los sitios que fueron visitados.

Mapa 1: Sitios de trabajo de los garifunas de Orinoco

En este cuadro se reflejan los puntos, nombre y las
actividades que realizan en los sitios y la cantidad de familias

que trabajan en las areas durante la investigacion.

Tabla 1
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SITIOS DE TRABAJO | UBICACIO | USO DE TERRITORIO | FAMILIAS
N FIG. 1 GARIFUNAS
La Laguna de Perlas Uso comun para la Toda la
pesca comunidad
El Rio Wawashang Uso comun para la Toda la
siembra comunidad
Andison creek 01 Uso comun para la 7 familias
siembra garifunas
Mahogany Ridge 04 Area de agricultura y 17 familias
ganaderia. garifunas
Dimisha creek 07 Agricultura 5 familias
garifunas
Job creek 08 Agricultura y ganaderia | 1 familia
garifuna
Bilan creek 08 Area de pesca, 1 familia
agricultura y ganaderia | garifuna
Justo Point 10 Uso recreativo de las Toda la
playas, ganaderia comunidad
Long lain creek 13 Agricultura, Se
identificaron 6
familias
garifunas por
mestizos
Liado creek 14 Agricultura Se identificaron
13 familias
garifuna
Mafugu, conocido 16 Pesca de camarones, Toda la
como Deble creek pescaban manati, comunidad
20
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tortugas, cocodrilos y

caimanes.
Maira creek 17 Sitio de Pesca Toda la
comunidad
Maira town 18 Esta fue una Toda la
comunidad garifuna en | comunidad,
1900, hoy es sitio de actualmente
descanso para los regres6 la familia
pescadores Velasquez Solis
a trabajar.
Plantacion de familia | 22 Area de agricultura, 1 familia
Estrada (Lauba) referencia para garifuna
encontrar el cementerio | trabajando en el
lugar.
Cementerio de Lauba | 28 Area verde Sitio sagrado
Santa Maria 29 Area de agricultura, 1 familia garifuna
basicamente siembra
de arroz desde 1900.
La trocha entre 31 Via de comunicacion La comunidad

Pedregal y Pueblo

nuevo

entre mestizos
invasores y mestizos

costefios

intenta que sea
un area para la
conservacion de
recursos

naturales
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4. METODOLOGIA Y TECNICAS USADAS

Para esta investigacion antropoldgica empecé con un periodo
de vivir la cultura o sea conviviendo con los comunitarios,
sujetos de este estudio y a la vez mis informantes. Después
hice algunas entrevistas y me dediqué a la observacién
participante, realizando visitas a los sitios de trabajo de mis
informantes, junto con ellos, en la mayoria de los casos. Los
informantes fueron seleccionados por las actividades que
realizan y por los datos empiricos que han facilitado para este
estudio.

4.1. Encuestas y conversaciones informales

Como parte de la metodologia usada en este estudio, intenté
con cuidado describir separadamente los dos tipos de
concepciones, es decir, la percepcidén del informante y la del
investigador, para evitar que la ficcibn se reporte como
realidad. Consideré importante distinguir lo que hace y lo que
dice el informante (van Maanen, 1979), asi como la
observacién directa en el trabajo del campo con la gente que
fueron sujetos de este estudio. Como se demuestra en el
estudio, fueron incluidos también otros métodos como la
encuesta y conversaciones informales (Ember y Ember,

2003). El uso de esta metodologia me permitié distinguir la

22

|




diferencia entre los datos brindados por los informantes y las

practicas realizadas por los mismos.
4.2. Observacioén participante

La metodologia principal de esta investigacién ha sido la
observacion participante y la técnica de la bola de nieve. Para
ello comencé pasando periodos cortos, seguidos, en Orinoco.
Después me quedé por periodos mas largos, pasando varios

meses en mi comunidad.

Esto lo hice con el fin de comprender y entender los saberes
locales de los miembros de esta comunidad en lo relacionado
al territorio y aprender algunas maneras en que se
manifiestan estos saberes, con la intencion de colaborar con
informacion que les pueda servir a esta comunidad, que vive
en proceso de revitalizacion cultural y en un proceso de
legalizacion de su terri{orio, buscando la respuesta a la
pregunta principal y generativa de esta investigacion: ¢ existe
una relacion entre los garifunas, su territorio y sus ancestros y

si es asi, como se demuestra?

Debo confesar al lector que soy un miembro de esta
comunidad, quien sali6 a la edad de doce afos a la ciudad
por razones de estudios. Siento que esto me afectd mucho en
cuanto al aprendizaje de los saberes locales. Siempre he

mantenido una comunicacidon estrecha con mi comunidad.
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Pensaba que sabia mucho, pero hoy confieso que me sentia
incdbmoda preguntando cosas que las muchachas de mi edad
manejan y que yo ignoraba. Por eso decidi crear una relacidén
muy cercana con los sujetos, como condicion mas importante
para poder realizar mi investigacion. Ellos han sido
productores y productoras, pescadores, ancianos, pastores,

cazadores, amas de casa y jovenes.
4.3. Visitas en los sitios de trabajo agricola

Para entender la territorialidad de Orinoco desde la
cosmovisidén garifuna, a través del uso cultural del territorio,
visité 31 sitios de trabajo de personas garifunas de esta
comunidad. A los sitios me acompanaron informantes que
trabajaban en el area y que en algunos momentos fueron los
duefnos de los sitios. En estas visitas, fui tomando los puntos
de la localizacion de los sitios de trabajo con GPS, los cuales
se demuestran en el mapa 1, de los sitios de trabajos

agricolas de Orinoco (mapa 1.).

En el viaje a Wawashang me acompafié una persona que
tiene aproximadamente 80 afos y que trabaja en Liado
Creek, cultivando tubérculos y arroz, entre otros productos del
consumo local. Liado Creek es un lugar en donde trabajan
varios comunitarios. Esta persona tiene la mayor experiencia
sobre el area y ha vivido los cambios que trascurrieron en la

misma. Reitero que mi trabajo lo estuve haciendo con la
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participacidon de los informantes, con conversaciones
informales, lo que significé semanas tras semanas de trabajo,
conversando con los informante e involucrandome en los
asuntos que llevarian a entender mi tema desde la

cosmovision de la comunidad.
4.4. Las herramientas para coleccionar datos

Entre las herramientas que utilicé se encuentran las libretas,
el diario, entrevistas y observacion participante, la camara,
GPS vy, en pocos casos, usé la grabadora. Debo decir que la
grabadora solo fue usada cuando teniamos que presentar el
trabajo durante el curso de la maestria, ya que sentia que
incomodaba a los informantes y que limitaba la profundidad
de conversacion. En la mayoria de los casos mis fuentes de
informacion fueron conversaciones informales, reuniones

comunitarias y la convivencia en si con los comunitarios.
4.5. Limitaciones de investigaciéon y su superacién

Este estudio fue realizado en la comunidad de Orinoco,
municipio de Laguna de Perlas, Nicaragua, América Central
entre 2004 y 2006. El dia 24 Diciembre del 2004 viajé a la
comunidad de Orinoco, regresando el tres de Enero 2005. El
viaje a la comunidad dura una hora y media, saliendo de la
cuidad de Bluefields a las 10 a.m. La lancha que viaja a

Orinoco, solo sale en tres dias de la semana: lunes, jueves y
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Y

sabado. Yo no pude salir hasta el viernes 24 de diciembre, un
dia antes de la navidad, por tanto tuve que viajar a Laguna de
Perlas y contratar una lancha para hacer el viaje a la
comunidad de Orinoco. Saliendo de Laguna de Perla, el viaje

tomé cuarenta y cinco minutos.

No hay un horario de salida debido a que depende de los
pasajeros que van apuntando en lista para salir, las lanchas
tienen un turno y por tanto es necesario saber cual de las
lanchas esta de turno en el caso de Laguna de Perlas. En el
caso de Orinoco son tres dias especificos, o se hace la
escala que yo hice, viajando a Laguna de Perlas vy
contratando una lancha para que te lleve a la comunidad de
Orinoco. En Enero 2007 tenia un costo de C$ 3.000
cordobas, lo que equivale’a $ 167 dblares norteamericanos.

Durante mi estadia en la comunidad visité a autoridades
comunitarias, entre ellos al vicepresidente y presidente de la
asamblea territorial, al representante garifuna ante el CIDT y
al concejal municipal electo. Les informé que habia
comenzado una Maestria en Antropologia Social y que el
tema que seleccioné para mi investigacibn era la
territorialidad garifuna en la comunidad de Orinoco. En estas
conversaciones manifestaron que era un tema de mucho
interés y que este tipo de estudios era de gran importancia
como apoyo a los procesos de revitalizacidn cultural y

demarcacion territorial. De antemano, el presidente me invité
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a una asamblea territorial a realizarse el once y doce de
febrero 2005, en la comunidad de Orinoco, y a una reunién a
realizarse el 2 de Febrero en la comunidad de Tasbapounie.

Invitaciones a las que asisti.

El estudio fue autofinanciado. La informacién que contempla
este estudio es un resultado del trabajo de campo, de la
dedicacion y el tiempo de varios comunitarios de Orinoco, a

quienes agradezco mucho.

El tiempo para invertir en el trabajo de campo fue limitado y
por eso se abordaron solamente algunos elementos
culturales relacionados al uso del territorio. El estudio refleja
una relacién entre el garifuna y el uso del recurso tierra y
saberes locales y no profundiza el elemento de pesca, siendo
ésta la actividad econémica de mayor importancia para la
comunidad, ya que demandaria mayor recurso econémico y

humano.

La falta de este elemento no debilita el estudio, ya que el
contenido de esta tesis proporciona elementos de cémo se
pudiera abordar y profundizar el tema en un estudio a futuro.
En este sentido, seria interesante hacer un estudio
comparativo del uso del territorio entre el garifuna y otro

pueblo del municipio de Laguna de Perlas, por ejemplo los

miskitus (véase Hendriksen, Ken y Christopher Kindblad,
2005).




4.6. Cambios en Orinoco durante el estudio

En enero 2007 se puede ver en Orinoco muchos cambios en
comparacion con la época en la cual inicié esta investigacion.
En el 2004 la comunidad no contaba con un edificio para la
escuela secundaria, pero en el 2007 ya tiene un edificio
propio. La comunidad cuenta con una serie de casas nuevas,
incluyendo un hostal y nuevas ventas de abarrotes. El Centro
de Salud tiene un laboratorio de pruebas de sangre. La
comunidad tiene energia eléctrica publica después de
dieciséis anos de oscuridad. Se ha aumentado el nimero de
estudiantes de la escuela secundaria de la comunidad, entre

otros cambios positivos.
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5. ETNOGRAFIA
5.1. Garifunas en Centroamérica

Los garifunas o “Caribes Negros” son un pueblo de origen y
lengua Arawak, que poblaron durante muchos siglos las islas
del caribe oriental, especialmente San Vicente y Dominica. Su
lucha contra las invasiones de los colonizadores ingleses,
franceses y holandeses esta bien documentada desde el siglo
XVIl, cuando fueron evangelizados por misioneros catélicos
franceses y se sabe que, en alianzas diversas, los habitantes
de San Vicente (Yuruméina) consiguieron mantenerse
independientes hasta fines del siglo XVIlI. Durante todo este
siglo, las islas del caribe se transformaron en zonas de
plantaciobn de la cafia de azlcar, principal producto de
exportacion de las Américas a Europa, y base econdémica del
sistema esclavista, que forzé a millones de africanos a migrar
como esclavos al caribe y a la costa atlantica del continente
americano (Coelho 1997).

A fines del siglo XVill un 90% de la poblacién de las islas del
caribe era de origen africano. Asi se explica que en el
transcurso de la lucha de los indigenas caribes (“garifuna”)
por mantenerse independientes del sistema colonial europeo,
recibieron muchos negros fugitivos de las plantaciones

(“cimarrones”) y otros naufragos, para integrarles a sus
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comunidades, a su economia y como guerreros defensores

contra los cazadores de esclavos.

El ultimo bastion de los caribes independientes era una parte
del norte de la isla de San Vicente, donde un importante jefe
garifuna, de nombre Santuyé (Chatoyé), en 1795 llamé a
todos los hombres a las armas para expulsar, en alianza con
algunos colonos franceses, a los ingleses de la isla. En una
lucha de mas de un afo, las tropas francesas finalmente
fueron derrotadas y capitularon en junio de 1796. Este hecho
precipité el comienzo de una guerra de exterminio contra los
caribes, que culminé en la deportacion de los sobrevivientes
en abril de 1797 a la isla de Roatéan, en la bahia de Honduras
(hoy: comunidad de Punta Gorda, Roatan).

Se supone que menos de dos mil garifunas fundaron, a
principios del siglo XIX, las primeras comunidades en el litoral
de Honduras, en las cercanias de Trujillo, de donde se
expandieron rapidamente, por la costa caribefia hacia el
norte, hasta llegar en 1802 a La Buga, en la boca del rio
Dulce (hoy: Livingston, departamento de Izabal, Guatemala).
Y mas adelante fundando varias comunidades en el
Protectorado de Honduras britanica (hoy: Belice) y hacia el
sur casi todo el litoral hondurefio, expandiéndose en el siglo
XIX hacia la Laguna de Perlas (“Pearl Lagoon”) de Nicaragua,
donde fundaron otras cuatro comunidades (Gonzalez 1980).
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Segun los estudios actuales “...el pueblo Garifuna habita la
costa canbefia desde Dangriga en Belice hasta la Laguna de
Perlas en Nicaragua. La totalidad del pueblo Garifuna alcanza
segun estimaciones unas 300.000 personas, incluyendo un
grupo cada vez mas numeroso de emigrantes a los Estados
Unidos, pnincipalmente a Nueva York” (Grunberg 2002: )

Pero existen diferencias entre los datos demograficos
referentes a la poblacion garifuna en Belice, Guatemala,
Honduras y Nicaragua, que demuestran una gran movilidad
migratoria y, por otro lado, una deficiencia marcada en la
calidad de Ilos censos de poblacibn nacionales en
Centroamérica. En la U(ltima década aumentdé el
reconocimiento de la multiculturalidad en esta regién y con
eso también el reconocimiento de la poblacién
afrodescendiente (PNUD 2003:32-48).

Segun Ghidinelli (1984) y Ellington (1998), que investigaron la
territorialidad garifuna en Honduras y Guatemala, el entorno
geografico de las comunidades Garifuna costeras se
concentra, para las mujeres, en una franja de tierra hasta
aproximadamente 2 Km. tierra adentro, que incluye el barrio
con sus viviendas y las “plantaciones” para los cultivos.
Muchas mujeres garifunas desconocen el espacio mas

alejado de la playa, que es centro social y espacio de
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encuentro con los hombres. Para los hombres, la geografia
es al revés, y tiene su centro en el mar, un “territorio” definido
y limitado por derechos precisos para la pesca artesanal, la
caza de las tortugas y los manaties, teniendo como lugar de
convergencia con las mujeres la playa. En este sentido, la
cosmovisién garifuna corresponde a la complementariedad
de los géneros, dando preferencia a las mujeres y a la tierra
en la vida social y ritual, pero manteniendo un alto grado de
movilidad por el lado de los hombres y del mar. Esta division
del espacio corresponde a la divisidn de trabajo entre los

géneros.

Segun el derecho consuetudinario garifuna, estudiado por el
abogado garifuna Gerardo Ellington en Livingston, Guatemala
(1998), las playas (béyebu) son comunales (de uso
publico), abarcando mas o menos 20 metros mar adentro a
partir de la linea de marea alta, disponible para todos los
habitantes sin restriccidon alguna, incluyendo el derecho de
atracar a los cayucos y, mas recientemente, a las pangas de
fibra de vidrio o aluminio. Muy cerca, los pescadores pueden
tener sus ranchos privados para cuidar las embarcaciones. Lo
que la marea trae a la playa es otro bien publico, p. €]. trozos
para lefia (uatu) o piedra poma (druwali). El transito por la
playa es libre y no debe ser obstaculizado por cercos,

desechos o por usar jabones etc., para lavar la ropa (por el

lado del rio). Muy importantes son los lugares sagrados para




el “chugd’, la fiesta de las animas para los antepasados de un
linaje, para el cual se construyen casas propias (dabuyaba).
Estos lugares se encuentran fuera del perimetro urbano de

los barrios, en el “monte”.

La economia de subsistencia originalmente se basé en
cultivos tipicos del trépico humedo que forman, hasta hoy, la
base de la dieta alimenticia y a la vez demuestran el origen
de la cultura garifuna en la cuenca de los rios Orinoco y
Negro / Amazonas: yuca, platanos, bananos, malanga, fiame,
camote, frijol y arroz. Son, segun la tradicién, cultivos al cuido
de las mujeres, al igual que la preparaciéon de las comidas
que exigen, en el caso del casabe, una tecnologia complicada
de extraer las substancias téxicas de la yuca amarga. Para
las actividades de horticultura se usan tierras comunales. Los
huertos no son “milpas”, sino pertenecen al espacio del
arabu, del monte. Limpiar la yuca o recoger lefia son
actividades de las mujeres, para las cuales su usa el mismo
término: abéimaha. Una vez que tienen todo amontonado,
sean tubérculos o la lefia, los hombres (o los adolescentes)
se encargan de llevar la carga a la casa para entregarsela a

las mujeres.

Los hombres son pescadores y complementan la dieta con
todas las “frutas del mar”, considerando la horticultura como

“asunto de mujeres’. Ellos tienen areas bien definidas de
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pesca artesanal en las bahias, isletas y cayos y en las bocas
de los rios. El mar es el lugar preferido para los hombres y
nunca llevan a mujeres a la pesca. Ouchaha, muchas veces
traducido como “pescar’, en realidad significa recoger, y se
aplica tanto para la pesca, como para la recogida de
camarones, cangrejos y otros “frutos del mar”, asi como la
caza de tortugas y manaties, pero también la recoleccion de
las frutas de los arboles de las playas, como cocos, etc. Es lo
que los hombres traen en sus cayucos, de su “territorio”, que

es el mar, incluyendo los cayos y las playas.

Lo que hace diferente a los garifuna de los demas pueblos
indigenas en Centroamérica es, sobre todo, su organizacion
familiar matrifocal, v lo que los distingue de otros pueblos
afrocaribefos, como porAejemplo de los kriol (guidu) es el
hecho de que nunca fueron esclavizados, manteniendo una

cultura, religién y lengua distintiva y propia.

El término familia en garifuna (idujunu) solamente se refiere a
los parientes consanguineos y como es un sistema matrifocal,
no habia ningin impedimento cultural de aceptar a los hijos
de las relaciones entre mujeres caribes y hombres africanos
como “verdaderos garifuna”, lo que causo la transformaciéon
racial de los caribes en “caribes negros” durante los siglos
XVII y XVIII, sin perder su cultura, lengua y su identidad
étnica ancestral.
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En la religion garifuna se pueden identificar conceptos
fundamentales de una cultura chamanica similar a la de otros
pueblos indigenas de las islas del Caribe, pero también
influencias de las culturas afrocaribefas y catédlicas. Junto
con el idioma, son la cosmovision y la religiosidad el centro de
la identidad étnica garifuna actual (Coelho 1997).

Entre los ritos religiosos actualmente vigentes se destacan el
belari (velorio), el amuyedahani (bafar el alma), y el
adugurihani (danzar para el alma). El velorio se realiza con el
cuerpo presente o0 a ocho dias del fallecimiento, pero los otros
dos ritos se hacen a pedido, que puede ser transmitido
también por los espiritus dhari. El rito mas importante, sin
embargo, es el chugi o wallagallo, un banquete solemne y
acompaiiado de musica, para los antepasados de un linaje.
Es la manifestacion mas concreta y festiva del vinculo fuerte
que une al pueblo garifuna con sus antepasados, que estan
presentes en todas las decisiones de trascendencia para las
familias extensas. Tiene lugar en la aldea del lugar de origen
del linaje, en donde se construye para tal ocasién una casa
(dabuyaba) ritual al estilo antiguo. La finalidad del ritual es |a
de atraer a los ancestros que estan misticamente ligados a la
tierra donde la pisaron, tomaron agua y se bafiaron. Son
precisamente las mujeres ancianas las que preparan vy

ejecutan este ritual por considerarlas mas cercanas al mundo
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sobrenatural y de mejor memoria para cumplir con las reglas
complicadas del rito. Se usan hamacas, maracas, tambores,
comida y bebida (hid, cerveza de yuca) que recuerda a su
cultura ancestral. EI momento culminante es el rito del
amalihani, cuando los miembros de la familia, por medio de
cantos y una danza de rueda en el centro de la casa
ceremonial, alcanzan una unién mistica con los ancestros
(gubida) presentes. Los conceptos del alma y de la
convivencia ritual con los antepasados explican también
porqué en la cultura garifuna las enfermedades siempre

pueden estar ligadas al mundo sobrenatural.

La identidad de los garifunas en Centroamérica tiene
actualmente dos raices: pertenecen a la vez a un pueblo
indigena especifico y de alta autoestima, y a la comunidad
afroamericana, de mucha presencia en toda Centroamérica y
en el continente americano. Esta doble identidad no es
sentida como contradictoria, sino complementaria, un
fendbmeno que se repite también en la cultura espiritual y
religiosa de los garifunas que, por la regla general, son tan
“catélicos” como seguidores devotos del ritual de

comunicacion permanente con los ancestros.

En la actualidad centroamericana se nota cada vez mas la
importancia de organizaciones étnicas que, como parte de la
sociedad civil, defienden los derechos de los pueblos
culturalmente diferenciados. La asociatividad afrocaribefia en
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Nicaragua es todavia incipiente (PNUD 2005: 126-128), pero

en otros paises ha alcanzado niveles de importancia nacional,

como en el caso del pais vecino de Honduras.

El lider garifuna Celeo Alvarez (2000), presidente de ODECO

(Organizacion de Desarrollo Etnico Comunitario) presenta

una tipologia actual de las organizaciones garifunas en

Honduras:

1-

“ Organizaciones Tradicionales de Base: en este grupo
se consideran todas las organizaciones que se dan
naturalmente en las comunidades y se rigen por la
cultura, costumbres y tradiciones garifunas y surgen
alrededor de la construccién de cayucos, viviendas,
pesca, agricultura, Jos cuadros de danzas y consejos

de ancianos.

Organizaciones Comunitarias con Reglamentacién del
Estado: los patronatos son las organizaciones mas
representativas de este grupo, los cuales son
afectados casi siempre por las influencias politicas
partidistas de turno, sin embargo, en los ultimos afios
han manifestado mayor independencia cuando se trata
de defender los intereses de la comunidad,
principalmente en lo relacionado con la problematica

de [a tierra.
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3-

Organizaciones No Gubernamentales cerradas: estas
organizaciones comienzan a surgir en los afos
ochenta lideradas por garifunas profesionales
universitarios. Desarrollan proyectos puntuales con
cualquier segmento de la poblacién hondurefia, sea
ésta garifuna o no. Se dedican mas que todo a la venta
de servicios profesionales a instituciones nacionales o
intemacionales que las contratan, tienen un nuamero
limitado de miembros y no se permite el libre ingreso
de cualquier persona miembro de la comunidad

garifuna que lo desee.

Organizaciones No Gubernamentales Abiertas: son
aquellas organizaciones que trabajan pro las
reivindicaciones politicas, sociales, econdémicas y
culturales de la éomunidad. Admiten el ingreso de
cualquier miembro de la comunidad afrohondureiia que
desee formar parte de ellas. Dentro de esta misma
clasificacién se podrian ubicar las llamadas
Organizaciones Privadas de Desarrollo sin fines de
lucro (OPD’s) que posean estas caracteristicas.

Organizaciones Religiosas: son las organizaciones que
nacen al calor de las diferentes religiones que

proliferan en las comunidades afrohondurefias,

38




Los kriols -mezcla de africanos, europeos y amerindios-
fueron el grupo étnico mas cercano a los nuevos amos de ia
Costa y pronto el inglés kriol se convirtid en la lengua franca
de la zona. El auge de los creoles iba a la par del descenso
de la hegemonia politica y econémica de los miskitos. Su
alianza con los ingleses habia sido la clave del poderio del
pueblo miskito, muy hegemonista, lo que obligb a otros
grupos, como los garifunas, a asimilar el idioma Kriol o
miskitu. Estas tensiones entre las etnias, relacionadas con los
cambios sociales y econémicos en la Costa, impidieron a los
garifunas asentarse establemente a su llegada a Nicaragua.
(Idiaquez, 1993).

De igual manera menciona Idiaquez que el Walagallo se
convirti6 en el centro de la vivencia religiosa del pueblo
garifuna. Es también el alimento de su resistencia histérica.
En la comunidad se expresa una insistencia por mantener el
Walagallo, y argumentan los comunitarios que “algo anda
mal, por esa razon se debe realizar esta ceremonia,
separando todas las diferencias que pueden haber en Ia
familia”. En este momento, la unién familiar y la fe en Dios y
los ancestros es importante para la curacion del enfermo o de
la enferma. Los tambores garifunas hoy, en Nicaragua, estan
siendo usados en algunas iglesias de la comunidad. Para mi
es un indicador importante de la identidad cultural de los

garifunas de Orinoco, porque éste ha sido uno de los
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instrumentos que anteriormente habian sido prohibidos por

las iglesias.

5.3. La comunidad de Orinoco

El sefior John Sambola, conocido como “Baba John”, abuelo
John por la comunidad garifuna nicaragliense, fue originario
de la comunidad de Sangirlaya, de la Costa Norte de
Honduras (testimonio de difunto Francisco Sambola en,
Documental Walagallo. Facoll-Alegria Eric, 2002). John
Sambola fundé la comunidad de Orinoco en 1912. Orinoco es
la comunidad garifuna de mayor poblacién, y es considerada

como la “capital garifuna” en Nicaragua.

La gran mayoria de sus habitantes hablan kriol y espanol:
muy pocos habitantes hablan en su propia lengua, la lengua
garifuna. En el ano 2007 quedan cuatro personas en la
comunidad que pueden hablar garifuna sin mayores
problemas. Cinco personas lo entienden casi en su totalidad,
pero no lo hablan. Se promueve un proceso revitalizacion de
la lengua, y se encuentran nifios y nifias con una profesora
garifuna que hacen el esfuerzo por aprender su idioma. Ellos
se pueden comunicar en oraciones basicas.

Orinoco esta ubicada en el municipio de Laguna de Perlas, y

se encuentra aproximadamente a 30 minutos en panga rapida
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de la cabecera municipal. La principal actividad en la
comunidad es la pesca, con un aumento significativo en la
agricultura. Segun los datos de los diagnésticos realizados en
Orinoco, cuenta con un total de 1,441 habitantes, quienes
habitan en 154 viviendas. (CBA 2003).

La atencidon a la salud en Orinoco se puede considerar
también como aceptable en la actualidad. Existe un centro de
salud en estado regular en el que brindan atencién médica un
doctor, una enfermera, una brigadista de salud y dos
parteras. También existe presencia de AMC, que apoya a la
comunidad y al centro de salud con el establecimiento de una
farmacia en la comunidad, con los medicamentos basicos

para las enfermedades mas comunes (CBA 2003).

Las enfermedades mas frecuentes son la malaria, diarrea,
enfermedades respiratoriés, parasitos y otras, principalmente
por la poca aplicacion de los conocimientos preventivos. La
principal fuente de agua son pozos, a los cuales no se les
esta dando el debido tratamiento, aunque la comunidad
cuenta con brigadistas de salud con una serie de
capacitaciones para el monitoreo y mantenimiento de la
calidad del agua. Sin embargo, no cuentan con los equipos

necesarios para realizar estas actividades. También cuentan

con un area de alto potencial para obtener agua de consumo.
(CBA 2003).




Segun los comunitarios, la cantidad de los medicamentos que
llegan al centro de salud de la comunidad no es suficiente,
pero la adquisicién de los mismos por otros medios y a
precios favorables se da en la farmacia de AMC.

Por otro lado, el uso de la medicina tradicional para la
atencion de ciertas enfermedades, como lo hacen algunos
comunitarios, es frecuente. Sin embargo, la aplicacién de los
conocimientos tradicionales podria tener mayor impacto si se
elabora un plan sistematico de promocién de este tipo de
medicina, y si su uso se hiciera en buena coordinacion, y con
la participacion del MINSA, el Centro de Salud de Orinoco y

organismos no gubernamentales como el AMC.
5.4. Servicios sociales en Orinoco

La educacidon se da principalmente en el contexto de la
socializacion de los nifios y nifas en la familia extensa del
linaje y en la comunidad. En segundo lugar vienen los

establecimientos educativos del estado.

Orinoco cuenta con una primaria completa incluyendo el
preescolar y una escuela secundaria a la cual asisten los
jovenes y adolescentes de Orinoco y las comunidades

cercanas. De los 17 maestros que tiene la comunidad, 11 son

normalistas y 6 empiricos;, no hay maestros profesionales.




Los maestros son originarios de la comunidad y brindan
educacion bilinglie. (CBA 2003).

En las Regiones Auténomas de Nicaragua, la educacion
primaria y secundaria estd en un proceso de regulacion
académica a la realidad multi e intercultural costeha a
través del Sistema Educativo Regional (SEAR), constitutivo
del sistema educativo nacional, y por el programa de
educacion intercultural bilingie, EIB. A favor de la importancia
del SEAR argumenta un notable educador de la siguiente
manera (PNUD 2005):

“Sin un sistema de educaciéon de calidad disefiado por
nosotros y manejado por nosotros, que incluya un fuerte
sistema de valores que Apreserva las mejores préacticas de
nuestros ancestros, tales como lo sagrado de toda forma de
vida, la vitalidad de la comunidad y la armonia con nuestro
ambiente, en combinacién de la base sélida de la ciencia y
las humanidades, sin un sistema de esa naturaleza y con el
control debido, no tenemos posibilidad alguna de construir un
mejor modo de vida para nuestro pueblo que asegure el éxito

del proceso de autonomia” (Hooker 2004:14).

Se considera que los garifunas son el grupo mas populoso y
cohesionado entre la poblacion negra de América Central. Su
unidad cultural se fundamenta en su propia lengua, vital en
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los mecanismos de comunicacién en los rituales a los
ancestros. Las canciones, la danza y la historia son

importantes para mantener una relacién con el pasado.

Los garifunas de Nicaragua han sido fieles a sus tradiciones,
pero también fueron parte de la “criolizacion” de los grupos
que habitan en la cuenca de Laguna de Perlas. Adaptaron
algunas costumbres kriols y el manejo del inglés.
Evidentemente, la reincorporacion y la obligatoriedad de la
ensefianza del espafol también contribuyeron a la pérdida del
idioma, constituyéndose como una parte sustancial del
proceso de distorsion de la identidad garifuna. El idioma
puede ser considerado como el “motor de la cultura”. A finales
de la década de los setenta, ninguna persona menor de 34
afnos hablaba garifuna, Ibs que podian hacerlo no hablaban
con regularidad y tampoco los ancianos lo hablaban en
solitario. Con una gran cafga de nostalgia, se empez6 a sentir
la pérdida de la cultura garifuna debido a la migracién de la
gente joven a Bluefields, Costa Rica, Estados Unidos y
Managua. Y por otro lado, la llegada de los mestizos a través
del rio Wawashang.

Los garifunas actuales se sienten mas fuertes que aquellos
de 1978, porque han visto la pérdida de su idioma en un
proceso que quieren y pueden revertir. La identidad garifuna

estd en camino de fortalecerse por vocacion de apertura y
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reencuentro entre los jévenes y adultos. La organizacién
comunitaria y la participacion en diversas acciones de rescate
cultural son vitales para contribuir a la identidad étnica, una
identidad que estd en buscar la mejor forma de vida para
todos (PNUD 2005).

Un pueblo que ha sido testigo de la pérdida del idioma y de
otros elementos importantes de su cultura tiene que exigir del
estado un sistema educativo disefiado desde la Costa Caribe
que incluya la ensefianza de cada pueblo de la costa en su
propia lengua, como parte importante del proceso
autonomico. La lengua, musica y danza garifuna fueron
declaradas patrimonio cultural de la humanidad, significando
un esfuerzo por rescatar y revitalizar la cultura garifuna desde
la comunidad. Seria necesario que desde el Ministerio de
Educacion se hiciera una revision de la ensefianza y de la

educacion bilinglie que se imparte en la Costa Caribe.

Para situar el tema de la salud entre los garifunas, hay que
basarse en su cosmovision y religiosidad especificas. Segun
el estudio realizado en la comunidad garifuna de Livingston,
Guatemala, por la médica garifuna Gloria Castillo (2004),

“...el chamanismo es una técnica  psicolégica
institucionalizada entre los garifunas, puesta en practica por

el buye (chaman, curandero, adivino) segun las pautas de la

46




tradicion cultural, con el objeto de reajustar el equilibrio
psiquico colectivo e individual frente a las adversidades
sufridas. El buye logra sus poderes espirituales sélo a través
de una larga y ardua iniciacion, hasta lograr ser intérprete
humano poseido por el espiritu auxiliar. A esta posesion se le
llama “estado de trance" Durante el trance se puede
descubrir las causas de la enfermedad. El buye interviene
solo si la enfermedad es considerada de origen sobrenatural

y cura mediante el rezo y el soplo con tabaco”.

Sin embargo, la curacién espiritual puede ser complementada
también con el uso de la herbolaria, como lo describen Nancy
Gonzalez y Gloria Castillo (2003: 678):

‘En el centro de las practicas curativas hasta hoy se
encuentra el buye que puede ser hombre o mujer y que
literalmente significa alguien que revela. Es la principal figura
del culto garifuna y desemperfia varias funciones. Dirige los
ritos mayores, es adivino y curandero, selecciona y entrena a
los candidatos de chamén. Los curanderos-médicos (surisie)
son aquellos que conocen las cualidades medicinales de las
hierbas (yerberos) y ademas curan las mordeduras de

serpientes”.
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Segun otro estudio sobre la cultura garifuna en Belize, el

concepto del alma incluye tres aspectos diferentes que

corresponden a tres partes:

1.-

Anigi es la fuerza vital situada en el corazén y se
deshace inmediatamente después de la muerte. Se
manifiesta con el latido del corazén, la pulsacién de las
arterias, la respiracion y el calor del cuerpo. Se
evidencia también en las venas de la cabeza del recién
nacido el que tiene que ser protegido contra ataques
externos por medios magicos. Pasada la infancia

pierde importancia su cuidado especial.

Wani tiene su sede en la cabeza y es considerado
inmaterial y deja el cuerpo inmediatamente después de
la muerte. El wani fue identificado después de la
conversién al catolicismo de los Garifuna con el alma
de conceptualizacion cristiana. Se cree que el wani no
es perceptible a los sentidos y que por tanto no puede

ser conocido por los vivos.

Afurugu es un cuerpo astral que reproduce la forma
material de la persona en todos los detalles, pero
compuesto de una sustancia semejante a las entidades
sobrenaturales (“espiritus”). A veces se le equipara con

el angel de la guardia. Durante la vida de una persona
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esta ligado a su cuerpo fisico y su eventual ausencia
conlleva consecuencias terribles para la salud de la

persona.

El afurugu es intermediario entre el mundo sobrenatural y las
realidades cotidianas y tiene la facultad de discernimiento y
de clarividencia para percibir amenazas y peligros. Avisa a la
persona a través de signos, que a veces no son tan claros y
tienen que ser interpretados con el auxilio de un viejo o de un

chaman (buye).

Frente a un peligro imprevisto el afurugu puede desprenderse
del cuerpo dejando a la persona en un estado de estupor, que
puede ser prolongado. Es también un “alter ego” cuya
ausencia prolongada puéde causar la muerte y/o0 la pérdida
de las facultades mentales de la persona. Si se ausenta
durante el suefio puede' ser captado por un gabiarahaditi
(curandero, también hechicero) con consecuencias similares.
Una persona nerviosa y facilmente irritable tiene un afurugu
‘debil” y tiene que cuidarse para no perderlo. Entre los
espiritus que conviven con los hombres son los ancestros
(gubida) de primera categoria y se les equipara con los

angeles.

Las enfermedades se originan por haber olvidado a un
antepasado muerto, por espiritus malignos, por brujeria o por

49




accidentes. Saditi se llaman las enfermedades naturales y

anogoti las de origen sobrenatural. (Cohen 1984: 16pp).”

Los Garifunas generalmente recurren al personal médico de
formaciéon universitaria, pero si sus curaciones fallan,
entonces interviene el buye. Las curaciones consisten en
bafios de hierbas o de infusiones, cantos de mujeres y

masajes de especialistas.

Ellos ayudan también a investigar las causas de las
enfermedades, a recetar los remedios adecuados, a deshacer
las trampas de los enemigos aliados a los hechiceros y a dar
amuletos de fuerza magica. Hay ademas varios espiritus
causantes de enfermedades (Gonzalez/Castillo 2003),

algunos de ellos son:

e “Mafia (“sefiores de la tierra’): vagan por milpas y
bosques y son atraidos por mujeres, especialmente
cuando son excitados por el olor de la sangre
menstrual. Causan trastornos mentales, accidentes

domeésticos;

e Susia: un espiritu femenino que puede ser nocivo a los
Jjovenes, acercandose como mujer bella que se

transforma en una vieja fea y si asusta al afurugu
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durante mucho tiempo, puede tener consecuencias

fatales;

o Umé: espiritu en forma de pequefios nifios que
normalmente son invisibles y pueden causar
enfermedades a nifios, sobre todo erupciones

cutaneas y convulsiones.

e Ugdrio: entidades malignas con apariencia de
pequerios animales que afligen a las mujeres y se
transmiten por el linaje femenino. Piden comida y si no
se les atiende pueden causar accidentes domésticos,
etc.

Entre los sistemas de curacion por medios magicos se
destacan oraciones, ifiari (collares protectores), reliquias de
santos, amuletos hechos por el buye, hechizos amorosos

(uayaru) etc”,

En Orinoco existe un servicio de salud basica de consulta
médica general: las enfermeras y las personas que limpian
son de la comunidad y los médicos son estudiantes de
medicina del pacifico. Existe una herencia del uso de
medicina tradicional, aprendido por la experiencia y sabiduria
local que esta completamente relacionado a los ancestros y a

los recursos naturales.
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5.5. Agricultura, pesca y ganaderia

Los sitios de trabajo de la comunidad de Orinoco estan
vinculados con la actividad que realizan, entre la pesca, la
caza y la siembra de diferentes cultivos.

La produccién agricola en Laguna de Perlas es
principalmente de raices y tubérculos, frutales (pifa),
musaceas y granos basicos en cantidades moderadas. La
produccién agropecuaria de la comunidad de Orinoco, por lo
general, es equilibrado entre el consumo interno y el mercado
local, aunque en algunos casos prevalece el primero. La
siembra promedio es de media manzana por productor. La
actividad agropecuaria en esta comunidad se realiza la
siembra de primera. La ‘actividad de la siembra se realiza
siempre tomando en cuenta el movimiento de la luna y el
tiempo en que se acercan las lluvias, lo que llaman “spring
time”. El destino de la produccién total de la comunidad es

para el autoconsumo y el mercado local.

La laguna ha sido ocupada como sitio de pesca para la
mayoria de los pobladores de Orinoco. En esta comunidad
hay temporada de pesca para nifios y nifias, mujeres y

hombres.

En relacion al calendario de pesca, la informante CC conté

que los meses de enero, febrero y marzo son dificiles. En
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mayo, junio, julio y agosto la pesca se realiza con trasmallo.
En los meses de septiembre, octubre y noviembre se da la
pesca de camarones y la pesca con anzuelo. El mejor tiempo
para pescar es el tiempo conocido como “morning time” a
partir de las 5:00 am. Segun la sabiduria local, los peces se

mueven con la luna.

Durante mi estadia en la comunidad pude observar que en
los meses de enero los nifios y nifias pescaban jaiba y decian
que era la temporada de jaiba. En el mes de febrero
comenzaron a sacar camarones, se escucha a los
comunitarios decir “shrimps pop up” lo que significa que

aparecieron los camarones.

La pesca de jaiba es considerada una actividad de los nifios y
nifas, la pescan y después la cocinan. Los adultos no lo ven
como actividad econdémica y tampoco como alimento
suficiente para comer. Si alguien quiere comprar jaiba se
pesca y se vende, pero no es costumbre que toda la familia

se involucre en esa actividad.

La pesca con anzuelo es la pesca a la cual se dedica toda la
comunidad, entre mujeres, hombres, nifias y nifios. En la
actualidad son las mujeres quienes mayormente pescan con
anzuelo y de igual manera ellas participan en la pesca de
camarones. La pesca con trasmallo es la actividad que

mayormente hacen los hombres. Considero que la pesca no
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es una actividad exclusiva del hombre, como en el caso de
Guatemala, sino una actividad comunitaria rotatoria: los

miembros de la familia pescan segun la temporada.

La Laguna de Perlas es la principal area de pesca para los
garifunas de Orinoco, porque la comunidad esta ubicada a la
orilla de esta laguna, en la que desembocan varios rios y a la

cual también entra el mar.

En la comunidad garifuna de Nicaragua la laguna es el
elemento de mayor importancia para la pesca, porque sus
pobladores viven principalmente de la pesca que realizan en
ella. En ésta comunidad son pocas las familias que tienen
lanchas y que salen a pescar al mar.

En la temporada de peca de camarones, nifios, nifas,
hombres y mujeres participan en esta actividad que se realiza
con dos o mas personaé: la persona que tiene el rol del
cayuco y la que maneja la red para sacar los camarones,

conocida como “red de camarones” que es manual.

5.6. Conflictos latentes en el territorio garifuna

Es importante mencionar que existe una confrontacion latente

que de alguna manera afecta la vida de todas las

comunidades del municipio de Laguna de Perlas, de la cual




derivan roces histéricos entre las comunidades de Orinoco y
Tasbapaunie por la hegemonia del territorio de Orinoco. Es
elemental rescatar el hecho de que estas dos comunidades,
en la década de los ochenta, tenian fuertes diferencias

politicas durante el proceso de la revolucion.

La invasion se esta dando por personas que se dedican a la
explotacion ilegal de la madera, y a la conversion de los
bosques comunitarios en pastizales para ganaderia. Este
fendbmeno, cominmente conocido como el avance de la
frontera agricola, se ha, mas o menos generalizado, en toda
la Costa Atlantica en los Ultimos afios, provocando una
degradacion paulatina de los extensos y variados
ecosistemas naturales de la region (Bradford 2002).

En la visita a los sitios de trabajo de la comunidad de Orinoco,
se observaron lugares con mayor ocupacién de mestizos que
de garifunas. Los informantes decian que en Job Creek, un
sector que fue cultivado por la familia Zenén desde hace
mucho tiempo, y que fue titulado en 1968, trabajan
actualmente solo tres familias garifunas. En Job Creek viven
familias mestizas y hay una trocha de comunicacién entre los
asentamientos de los mestizos, que se conoce como la trocha
entre Pedregal, el Rio Patch y Pueblo Nuevo Wawashang.
Todos los cafios o creeks en los que trabajan los garifunas

cuentan con la presencia de mestizos, lo que provoca tension
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en algunos casos, como por ejemplo en Liado Creek. El

informante SG decia:

“...algunas de estas personas son agresivos y no tienen
respeto. Eso es preocupante, antes se trabajaba en paz en

un ambiente de trabajo.”

Otro caso es el de la laguna, porque en algunas ocasiones
los pescadores de Orinoco han sido insultados y despojados
de algunas areas de pesca, como por ejemplo Top Lock
Lagoon. Los comunitarios de Orinoco no conciben la laguna
como una propiedad de la comunidad, sino como un area de
uso comun para todas las comunidades que viven alrededor
de ella. Existe una resolucién del Consejo Municipal sobre el
uso y proteccién promovido por los pescadores del municipio
de Laguna de Perlas.

Estas son algunas razones por las cuales se recomienda,
como tema de estudio para el futuro, un analisis comparativo
entre la comunidad garifuna de Orinoco y la comunidad
miskita de Tasbapaunie. Los lideres de Tasbapaunie afirman
que la comunidad de Orinoco y sus areas de siembra estan

asentadas sobre sus territorios, y los lideres de Orinoco lo

niegan rotundamente.




Existe un peligro de conflictos con vecinos que tienen una
cosmovision diferente y tratan de invadir tierras comunales
indigenas para usarlas para la ganaderia extensiva, lo que se
suele llamar expansion de la frontera agricola-ganadera
(PNUD 2005), lo que afecta también a la comunidad de

Orinoco.

Este problema ha sido estudiado por la antrop6loga Rita
Trautmann (2004) en la comunidad de lriona en Honduras,

llegando a la siguiente conclusién:

“Los garifunas segun el articulo 169 de la OIT son duefios de
la tierra; sin embargo las tierras y mas que nada las no
cultivadas son tomadas por los inmigrantes ladinos. Para no
perder sus terrenos y a. la vez tener mas ingresos algunas
mujeres de la comunidad Punta Piedra se organizaron para
cultivar la tierra en conjuhto. En el transcurso de la vida del
grupo “Lucha de Mujeres” las mujeres se vieron enfrentadas
con diferentes delitos por parte de la poblacion ladina, como
robos de sus cultivos, etc. Las mujeres intentan solucionar
estos problemas legalmente, a pesar que el estado no tiene
mucha presencia en esta zona ni toma mucho interés en este

asunto.”
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5.7. La comunidad y su organizacion social

La comunidad de Orinoco presenta un sistema institucional
de cooperaciéon y de organizacion comunitaria, estructurado
alrededor de un bien comln articulado en sus
reivindicaciones histéricas como un pueblo. En este modelo la
institucionalidad se basa en la familia y, en un concepto mas
amplio, en la comunidad. Las relaciones y vinculos sociales
incluyen los establecidos como miembro de la comunidad y
las relaciones de familias extensas y las relaciones

comunitarias, en menor escala.

Esto nos lleva a abordar el tema del bien comun, el cual es
como un elemento articulador y organizador del sistema de
cooperacion comunitaria, es incluyente y se rige por el
principio de igualdad y equidad social que contribuyen a
fortalecer las relaciones asociativas basadas en la confianza,
la solidaridad, reciprocidad y pertenencia. La bGsqueda del
bien comun también esta ligada a la proteccion y el uso
adecuado del patrimonio y ecosistema que garantiza la
reproduccién econdmica, social, cultural y de la comunidad
(PNUD 2005).

Segun el Informe de Desarrollo Humano de la Costa Caribe
de Nicaragua de PNUD 2005, publicado por Naciones

Unidas, el bien comun se deriva de principios y valores que




regulan el orden social comunitario: totalidad, autoridad,
solidaridad, subsistencia, respeto mutuo, armonia, consenso
y reciprocidad. Estos valores alimentan y fortalecen un
incipiente capital social comunitario que constituye un sistema
normativo institucionalizado, que opera como un codigo ético
debidamente sancionado a través de premios y castigos. El
respeto y la unidad son elementos trascendentales en este

sistema.

En la comunidad de Orinoco la autoridad tradicional principal
es el juez. Los lideres locales son los responsables del
cumplimiento y respeto hacia esas normas e intervienen
cuando la trasgresidn a los principios y normas afectan al

orden social comunitario.

El liderazgo de la comunidad, que vela por este bien comun y
las relaciones humanas y espirituales de la comunidad, se
debilita cada dia mas y las transgresiones y divisiones intra- e
interfamiliares o entre vecinos en la conducta cotidiana de los
comunitarios aumentan por razones diversas. Esto altera las
normas de la ética comunitaria. Segun el juez comunitario, él
no conoce un reglamento interno escrito de la comunidad.
Manifiesta que siempre se habla de un reglamento escrito
pero él lo desconoce y asi mismo el gobierno comunitario: el
coordinador del gobierno comunitario anterior no entregé el
supuesto documento al nuevo gobierno comunal. Podemos
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decir que las normas comunitarias no estan escritas, sino que

siguen por tradicion oral.

Por tanto, en la comunidad se aplica la justicia apegada a las
costumbres y ftradiciones y a la ley positiva. Ademas,
manifestd mi informante, los comunitarios claman por la ley
positiva, piden carcel por castigo y cada dia quieren menos
mediacion, aunque la mediacién pudiera beneficiar a ambas
partes promoviendo una cultura de paz.

5.8. Practica de justicia comunitaria

Como consecuencia, el principio de unidad comunitaria se
debilita. De acuerdo a mis informantes, la comunidad no esta
actuando con decisiones de mayoria, lo que es preocupante,
porque la comunidad no cuenta con instancias organizadas
que pudieran intervenir directamente en las decisiones que se
toman. Las decisiones comunitarias son tomadas por las
familias extensas de la comunidad o los partidos politicos que

intervienen a través de estas familias.

Trautmann (2004), en su estudio sobre una comunidad

garifuna en Honduras, observa lo siguiente:

‘Los valores culturales como respeto mutuo impiden que la

gente trate abiertamente puntos criticos o conflictivos para
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mantener dicha armonia, lo cual limita el desarrollo de una
organizacién o de una comunidad. Por ejemplo las mujeres
nunca han reclamado abiertamente el apoyo de la comunidad
0 han criticado la falta del mismo. Este fuerte respeto mutuo
también crea resentimientos entre las personas, que
obstaculiza un buen funcionamiento y la unidad de
organizaciones o comunidades. Esto podria ser una razén por

la falta de apoyo por la comunidad.

Ofra razon podria ser que las mujeres, por ser las
responsables de cuidar y mantener los hijos/as y ser las
encargadas del cultivo de la yuca y otros cultivos, tienen una
perspectiva mas hacia el futuro que los hombres. La
agricultura también requiere esta perspectiva porque siempre
se lrata de invertir un ’tiempo antes de cosechar. En la
actividad principal de los hombres - la pesca - no es asi. Por
el trabajo en los botes pesqueros la mayoria de los hombres
no tiene una vida estable en las comunidades, muchos estan
meses afuera. Como muchas mujeres no tienen con quién
compartir los gastos para sus hijos/as, para ellas la fuente de
ingresos mas importante es la agricultura, por eso para ellas
la tenencia de la tierra es esencial para su existencia, mas

que para los hombres.”

Es evidente que el tema de los partidos politicos ha sido uno
de los temas que ha dafnado la unidad familiar entre los
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garifunas de Orinoco. Por tal razén, el dominio de las familias
extensas en los partidos politicos que existen en la
comunidad, influye mucho en el proceso de toma decisiones
de la comunidad (informante F).
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6. COSMOVISION, TERRITORIO Y SU USO
CULTURAL

Este estudio trata de explicar la territorialidad de la
comunidad de Orinoco a través del uso cultural del territorio,
de modelos de ocupacion, y de elementos culturales en las
practicas cotidianas, a partir de la cosmovision de los

garifunas nicaraglienses.

Segun Carlos Perafan (2004), el uso cultural del territorio es
la forma en que las comunidades indigenas administran y
regulan sus recursos naturales. Tomando en cuenta este
concepto, doy la explicacion del uso del territorio de la

comunidad garifuna de Orinoco.
6.1. Tenencia colectiva de tierra en Orinoco

En la comunidad de Orinoco, la tenencia de tierra es
colectiva, es lo que ellos llaman propiedad comunal. La
autoridad para velar por la propiedad comunal es el gobierno
comunitario, en primera instancia. Dentro de la propiedad
comunal hay propiedad (posesion) individual. Segun el uso, la
persona que ha trabajado una o varias propiedades por
determinado tiempo, sin quejas de otros garifunas que

pudieron haber trabajado previamente en el lugar, gana el

derecho de la propiedad (Informante G).




Por otro lado, hace unos afios se podia regalar o comprar el
derecho de uso de una cierta propiedad entre garifunas sin
mayores problemas. Hoy en dia, el gobierno comunal pide ser
testigo de estas transacciones para asegurar que no sea una

propiedad en conflicto.

En caso de que haya conflicto entre alguna familia, el
gobierno comunal intenta mediar entre las partes. En el caso
de que no se avance en la mediacion, se acude al juez
comunal. En este espacio, y en todo el proceso, la opinion y
conocimiento de las ancianas y ancianos de la comunidad es
muy importante para determinar quién debe tener el derecho
de la propiedad. En caso de que no haya conflicto en la venta
o traspaso de la propiedad, el gobierno comunal se vuelve
testigo y garante de que esa propiedad es de la persona que

lo adquirié.
6.2. Organizacién comunitaria

A principios del 2007, el gobierno comunal inicia el esfuerzo
de hacer un registro local de las parcelas de trabajo, de las
fincas, los potreros y los solares dentro de la comunidad, con
el fin de empezar la planificacion urbana de la misma.

Proponen hacer disefios en donde pudieran pasar las calles,

muelles y las areas de nuevas construcciones.




Este tema se discute en las asambleas comunitarias, pero los
comunitarios no estdn animados a seguirlo. Creo que
responde a una contradiccion entre lo tradicional y lo
moderno. Los garifunas de esta comunidad manifiestan y
demuestran que respetan la propiedad del otro. Al andar por
el bosque se encuentran varios lugares que los comunitarios
llaman tacotales. Nadie los toca, aunque algunas de las
parcelas puedan tener veinte y treinta afos sin uso. Los
comunitarios respetan la propiedad, porque segun ellos, tiene
duenos. Si el duefno de la propiedad muere, sus hijos tienen
la preferencia, o la asignan al miembro de la familia que

estiman conveniente para seguir el trabajo.

Al inicio de esta investigacion, compre el derecho de uso de
la propiedad de dos personas, para profundizar mi
entendimiento sobre el tema. Comencé a informar a algunos
comunitarios de que iba a sembrar algunas plantas. Me
decian que el lugar era propicio para vacas. Segun ellos, lo
que se sembrara en esta parcela, lo iban a comer las vacas.

Por eso decidi cercar la parcela.

En este momento tenia un desconocimiento completo sobre
la siembra y cosecha y los quehaceres del agricultor o
agricultora. Por esta razon contraté a un trabajador que me
acompafara en el trabajo de la parcela. Desde este

momento, el tema de la luna, la marea y el sol se vio reflejado
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en los quehaceres realizados en esta parcela. Segun la
sabiduria local, los mensajes de la naturaleza se relacionaban
con algunos pajaros, que a diario los agricultores repetian los
mensajes que envian los pajaros en las parcelas y al
preguntarles comentan sobre otros mensajes importantes que

los pajaros envian.




6.3.

sabiduria local

Mensaje importante de algunos pajaros segun la

Nombre segin Identificado Importancia del pajaro para las

conocimiento como actividades cotidianas de Orinoco.

local

Lagoon bird / Quiscalus Te despierta entre Ias tres y cuatro

black bird nigaraguensis para la pesca, anuncia el amanecer.

(Zanate de

laguna)

Come come Avisa la apuesta del sol.

book it

Tuy Tuy Avisa la bajada o subida de la marea
en mar.

Man a war Fregata Cuando vuela alto habra buena clima.

(Rabihorcado magnificens

magno)

Krikan Sterna hirundo Con ello los pescadores identifican los

( Sharran lugares en que deben pescar en |

sombrio ) momento.

Tide bird Myrmotherula Es usado para identificar la buena

(Hormiguerito fulviventris marea para la siembra.

cafe)

Rein bird Cypseloides y Cuando aterrizan en los alambres

( Golondrina) panyptilas muestran que el clima comienza a
mejorar.

Ramatutu Pharomachrus Avisa que se acerca un mal tiempo en

(Ketzal) mocinno clima.

Piam piam Cyanocorax Informa que alguien o algo se acerca

(Urraca parda) morio 0 cuando alguien anda por el bosque.

Upla lilal Anuncia cundo una Joven se

|

embaraza en el sector, en este
momento todas seforitas son
sospechosas y las madres comienzan
a tratar a sus hijas en las diversos
hogares. Te dicen: “si sos voz te me
vas de la casa”, no se dan a respetar,
pero van a ver y cada quien tiene que
mostrar que se les bajo la
menstruacion para liberarse de la
acusacion.

Tabla 2: pajaros mensajeros segun la sabiduria local.
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La informacion del cuadro 2 fue brindado por los informantes
T, Ky J. Es una seleccion de pajaros que fueron repitiendo
durante la investigacion y me apoye en el libro titulado Guia
de Aves de Costa Rica para que los informantes identificaran
los pajaros segln los nombres comunes dentro de la
comunidad y cuando era posible, los nombres cientificos. En
algunos no fue identificado el nombre cientifico por que no fue

identificado en el libro.

6.4. Uso de la tierra segun la sabiduria local

Segun el trabajador de la parcela y los demas productores del
area, no se siembra hasta no escuchar ‘“the tide bord”. Es un
pajaro pequefio, café, con una cola larga y con un sonido
especial. Segun los saberes locales, el pajaro identifica y
anuncia la marea alta con su canto y, segun los comunitarios
de Orinoco, es un identificador para mostrar que es buena

hora para comenzar a sembrar.

De lo que he visto y escuchado entre los productores, la
marea alta es importante para tener buena cosecha, pero la
luna es un acompanante a este ciclo de siembra y cosecha.
Segun los productores, las plantas que dan fruta fuera de la
tierra se siembran con la luna llena y las que crecen debajo
de la tierra se siembran después de esta luna. Esta fase de

luna se conoce como “dark moon”. Al sembrar en otra fase de
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la luna, aunque la marea fuese correcta, las plantas crecerian

altas, pero la cosecha seria mala.

Otro elemento importante para sembrar es lo que los
comunitarios llaman “spring time”. Este momento es
considerado como el oportuno para la siembra, porque se
acercan las lluvias, la tierra esta propicia para cultivar y sol no

guemara el cultivo.

El termino “spring time” es un concepto indudablemente
originario de Europa. En la agricultura europea “spring” o
primavera significa el lapso entre el invierno frio y el verano,
el momento propicio para la agricultura. Normalmente la
primavera térmica en el norte de Europa comienza cuando la
temperatura promedia supera los cero grados centigrados y
termina cuando la temperatura promedia es superior a los 10
grados centigrados (segL’m la informacion del Centro de
Investigacion de Climatologia de Finlandia). Sin embargo, en
los paises del sur de Europa la primavera comienza cuando
la temperatura alcanza méas de 10 grados, lo que

dependiendo de la latitud, ocurre entre marzo y mayo.

En el concepto comln nicaragliense no existen cuatro
estaciones, sino dos: el verano, que es el tiempo seco y el
invierno, que es el tiempo lluvioso, bueno para la siembra.

Segun el calendario tradicional de la agricultura garifuna,
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“spring time” comienza entre abril y mayo, antes de las lluvias
fuertes. Se considera que es un buen momento para la
siembra, debido a que el agua no ahoga las siembras y

tampoco el sol quema las semillas.

Un enigma es, como el término “spring time” fue introducido al
vocabulario garifuna de Orinoco. No se sabe con certeza,
desde la comunidad, pero aparentemente es una influencia
de los europeos, que tuvieron presencia en la Costa Caribena

de Nicaragua o en la isla San Vicente del Caribe.
6.5. Calendario de la siembra en Orinoco

Segun el calendario local, en el mes de enero comienza la
preparacion de la tierra para cultivar, empezando con la roza
y la tumba del bosque. En marzo comienzan las quemas. En
abril se siembra arroz, yucas y “quequisque o quoco’. En
mayo se siembra, coincidiendo con el “spring time”. En junio y
julio se revisa la plantacion de arroz, para ver en qué lugares
estan demasiado acumuladas las plantas y moverlas a los
espacios mas amplios que quedaron sin semilla, lo que los
comunitarios denominan como “suply and transplant rice.” En
agosto, septiembre y octubre se lleva a cabo la cosecha de
arroz de cinco meses, que ellos cultivan. En noviembre se

cosechan los tubérculos y musaceas.
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Meses Actividades Productos
Enero Preparacion del terreno
Febrero Preparacion del terreno
Marzo Quema
Abril Siembra Arroz, yuca,
quequisque
Mayo Se siembra de todo
porque es spring time
Junio Suplay and transplant Rice, arroz
Julio Suplay and transplant Rice, arroz
Agosto Primera cosecha del Arroz
arroz de cinco meses
Septiembre Primera cosecha del Arroz
arroz de cinco meses
Octubre Primera cosecha del Arroz
arroz de cinco meses
Noviembre Cosecha de tubérculos | Yuca, quiquisque,
yame, dachin, entre
otros
Diciembre Cosecha de tubérculos | Yuca, quiquisque,
yame, dachin, entre
otros.

Tabla 3: calendario tradicional de siembra segun la sabiduria

focal.
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6.6. Los primeros meses del afio

Al escuchar lo que dijo la informante |, uno se pregunta qué
comen los garifunas de Orinoco en los meses de enero,
febrero, marzo y abril. Al respecto, la informante D contesté:

‘A estos meses se les llama “tambrand time”, porque hay
poco qué comer. Comienza la preparacion para la nueva
siembra. La cosecha del afio anterior se ha pasado de
tiempo. Como ejemplo manifesté que la yuca se pone dura, y
para poder comerla se hace “bami”, una torta de yuca asada

y “ducunu’.

El informante D describe que ducunu es yuca rallada con sal,
que se cocina al vapor y otro producto es la casaba tamal:
yuca rallada, con leche de coco y azucar. Continué la
informante D:

“La primera cosecha de arroz de tres meses comienza en
Julio y la segunda de cinco meses comienza en agosto. Antes
de eso, no hay muchas cosas para comer’.

Es notable que los garifunas de Orinoco no tienen practica de
riego, sblo se siembra en spring time, por tanto solo hay una
cosecha por ano. Esta situacion es causada principalmente

por razones culturales, porque airededor de Orinoco hay

bastantes fuentes de agua potable.




Al preguntar a una persona mas joven sobre el significado de
“tambrand time”, respondio:
“Es una palabra vieja, usada por los “old time people,-es decir

”n

ancianos- para decir “suoso™. Esto significa comer sin carne.
La informante N siguidé: “hoy en Orinoco casi todos los
comunitarios pueden comprar carme 0 bastimentos, pero
todavia hay dias que, aunque haya dinero, no hay came ni

bastimentos”.

6.7. Practicas en la crianza de ganado

Con la experiencia de ser duefia de una parcela, que desde
entonces los comunitarios llaman la finca de Kensy, me
permitié6 conocer quiénes estan trabajando en parcelas, o o
qgue ellos denominan finca. En estas parcelas hay familias
que solo siembran y otras familias que simultdneamente
siembran y crian ganadd. Las personas que crian ganado
hacen grandes despales y siembran un pasto conocido en la
comunidad como “ratana”, que fue introducido en la region y
en la comunidad por los mestizos en la década de los 90.
Segun los productores, la comunidad garifuna y los demas
pueblos indigenas y afrodescendientes del municipio,
compran las semillas a un costo de trescientos cordobas, en
enero 2007. Los productores dicen que este pasto crece facil
y rapido, y no permite el crecimiento de otros pastos. Los
expertos en estudios agropecuarios que trabajan en la region,
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lo consideran una maleza que se multiplica rapido y que llena
al ganado de parasitos. Ademas, no es nutritivo, segin ellos.
Para los productores de la comunidad el uso de pasto
‘ratana” es muy bueno a corto plazo. Todos los productores
que crian ganado estan sembrando el pasto “ratana”. Segun
mi consulta con ellos, era evidente un desconocimiento casi
por completo sobre los efectos negativos del “ratana” y hasta
desconocen los nombres de otros pastos alternativos que

pudieran utilizar.

Un comunitario que siembra y que tenia ganado en menor
escala dentro de la comunidad, manifiesta que:

‘el nunca tuvo que visitar las clinicas veterinarias porque sus
animales no se enfermaban. El ganado de su hermano se
esta muriendo uno tras el otro decia. Creo que es porque él
ha despalado y esta secando los cafios. Por eso creo que
seguira comprando inyecciones y ni sabe para qué son, pero

uno no puede decir nada porque él cree que sabe todo”

(informante T.).




6.8. Practicas culturales

Los cafos son importantes en la vida de los garifunas de
Orinoco, porque de ellos toman agua los animales. Los nifios,
nifas y la comunidad en general llegan a bafiarse y a lavar la
ropa. Estos cafios tienen ciertas normas de uso para la
comunidad. Para explicar estas normas el informante K., un

jéven de la comunidad, hace el siguiente relato:

“El cafio es peligroso muy temprano en la mafiana, antes de
que salga el sol y después que baja el sol. Nos dicen en la
familia que nadie debe llegar a bafiar o lavar, o hacer ruido,
porque estaran estorbando los nifios de los espiritus que
bafian muy temprano en la mafiana y en la tarde. Si estan
lavando, pueden estar usando la roca que usa el espiritu para

dormir” (Informante K).

Segun K, a los que desobedecen, el espiritu envia mensajes
a través de los suefios, por medio de otra persona de la

comunidad.

El informante K sigue: “las personas que llegan a las horas
que no deben, y que no obedecen, la persona que tiene el
espiritu mas débi sufrira las consecuencias. Ya en el
momento que ellos estan bariando y haciendo mucho ruido, el
espiritu se les aparece y se enferman. Cuando ellos se

enferman tienen dificultad para dormir y de repente ven al
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espintu llegar en forma del amigo para llevarlo y se vuelven
locos”.

Segun el testimonio de K, para curar la locura se prepara un
bafio de hierba y se les prohibe volver al cafio. Prohibicién
que es conocida en la comunidad como “culki”. La
advertencia es llegar al cafio después de que salga el sol y
antes de que baje.

Para explicar la relacion del garifuna con el uso de los
recursos naturales y los espiritus ancestrales, cito al escritor
garifuna de Honduras, Salvador Suazo (2000) y verifico la
teoria de Suazo con el testimonio del informante R, una

anciana de Orinoco;

“‘La estructura humana desde la cosmovision garifuna inicia
con la vida, la cual es la unién del alma con el cuerpo, el
intervalo del tiempo trascurre desde su nacimiento hasta la
muerte” (Suazo, S. 2000).

De acuerdo a la teoria garifuna de Suazo, todo ser humano

nace con un “urugu” que segun el, es:

‘cuerpo fisico rodeado de wuna envoltura Iluminosa

determinada “arahubu” o aureola y con un “iwami”, que es un




espiritu rodeado de un cuerpo de energia denominado
“afurugu” o un cuerpo ancestral’ (Suazo 2000).

Varios términos que se usan entre los garifunas de Honduras
no se usan entre los garifunas de Nicaragua, aunque el
conocimiento ancestral se practica. Esta practica se describe,
con mucha frecuencia, en la lengua kriol, lo que demuestra
que la pérdida de la lengua garifuna tiene una influencia
directa en las practicas tradicionales.

Informante R manifiesta que la manera en la cual pudiera
explicar lo que Suazo y el informante K manifiestan, es que
entre los garifunas de Nicaragua se dice que la mujer
embarazada debe cuidarse de lo que come para no trasmitir
‘umel” a sus hijos y para no tener dificultad a la hora del
parto.

En Nicaragua “umer” significa un espiritu que debilita al nifio,
y que segun la informante R, hay que evitar. Los garifunas de
Nicaragua coinciden en que el cuerpo fisico esta rodeado de
un espiritu ancestral, el cual se debe cuidar, porque puede

ser atacado por el mal espiritu conocido como “umer’.
Informante R relata que “la mujer garifuna que esta

embarazada no debe comer armadillo, porque siempre esté
haciendo hoyos en la tierra, y cuando el cazador intenta
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sacarlo es como un succionador. Esto provoca que a la hora
del parto, el nifio o la nifia no se quieran bajar y la mujer sufra
de fuertes dolores durante largos periodos de tiempo. Cuando
esto pasa, las parteras o las madres preparan un compuesto
de plantas para ayudar a facilitar el parto. Mientras que los
meédicos hacen lo que hoy llaman cesarea, marcandote el
abdomen’.

Informante R de igual manera, manifestaba que los pescados
grandes que comen las mujeres garifunas cuando se

embarazan transmiten “umer” a sus hijos.

‘Umei” es el espiritu que debilita al nifio o la nifia recién
nacido y se demuestra al momento del parto, ya que estos
nifios y nifias presentan altas fiebre y debilidad. Para curar al
bebe recién nacido las abuelas o las parteras les preparan un
bario, fortaleciendo el cuérpo fisico y protegiendo su “afurugu”
de los malos espiritus. El “afurugu” es un cuerpo de energia

también conocido como cuerpo ancestral (Informante R)”.

Informante R continua: “el nifio o la nifia recién nacido que no
logra curar su mollera en seis meses, es una sefal de
debilidad y de que la persona tendré corta vida. Los nifios
sanos reflejan fortaleza, inteligencia. Para los nifios débiles se
usa memoscada y cierto tipo de aceite para ayudar a
fortalecer al bebe”.
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La mollera, para los garifunas, es un espacio suave entre el
centro de la cabeza y la frente, en la cabeza del recién
nacido. A este lugar se le da un cuido especial, para que se
cierre con rapidez. Este concepto en si no existe en la
medicina formal, pero los médicos lo describen como “la
fontanela bregmatica’. Seglin la medicina formal, toma un
ano para cerrarse por completo. Cuando se siente que los
huesos estan nivelados, es una sefial de un nifio normal.
Cuando esta hundido, es sefial de deshidratacion.
Memoscada es la semilla de una planta natural, que se muele

para hacer pomada.

Por tanto, en el relato de informante K. se habla de las
personas de espiritu débil e informante R. explica que es
parte del conjunto de normas ancestrales que se deben
seguir para evitar problemas. Aunque hay muchas personas,
y hasta jovenes, que conocen las normas y la préactica de
medicina tradicional, este es uno de los elementos culturales
que se van perdiendo. La medicina occidental es una salida
facil para todos. El tiempo de transmitir conocimiento

tradicional cada dia es menor.

El uso cultural del territorio, desde las practicas cotidianas y la
sabiduria de la comunidad garifuna de Orinoco, relacionadas

a su cosmovision, nos permite entender que los cafios son un

elemento importante para la agricultura, para actividades de




la vida cotidiana y para demostrar cémo el garifuna concibe a
sus espiritus 0 ancestros en relacion a los recursos naturales
y a su temritorio.

7. DISCUSION DE LOS RESULTADOS

Los datos empiricos anteriormente mencionados me permiten
constatar que el uso del territorio de la comunidad se da con
la ocupaciéon de las parcelas o fincas de los garifuna, los
potreros, las areas de pesca, las areas de caza, los lugares
para lavar la ropa y los solares particulares de los hogares de

los comunitarios.

Las fincas, los solares para los hogares y los potreros son
propiedades (posesiones) particulares, y con el respeto a las
normas de la propiedad comunal, se venden las mejoras, la
mejoras pueden ser los arboles o una casa pero no la tierra.
Para las personas que no son de la comunidad hay
condiciones especiales que se tendran que arreglar con el

gobierno comunal.

Si vemos los mapas satelitales (http://maps.google.com/) nos

vamos a dar cuenta de que Orinoco es una comunidad
rodeada de humedales. Hice visitas en situ a estos lugares.

Durante mi estadia en Orinoco visité finca por finca donde

hay productores, para ver los cultivos y su ubicacion.




Conversabamos con ellos sobre cdmo y cuando sembrar,
sobre los conocimientos tradicionales relacionados a sus
actividades agricolas. Se observé que Orinoco esta rodeado
por humedales, que los comunitarios llaman “silal’. Son
extensos y durante el invierno son intransitables, pero durante
el verano los estudiantes mestizos de secundaria,
provenientes de Pueblo Nuevo, caminan por ellos para
movilizarse de Orinoco a Pueblo Nuevo y viceversa. De igual
manera visitamos sitios de trabajo fuera de la comunidad.
Algunos estan alejados de la comunidad y hay que
movilizarse en cayucos, tomando horas para llegar hasta alla.
(vea mapa No. 2)

I s

Mapa 2. Mapa satelital de Orinoco. Orinoco esté ubicado en

el circulo. Féacilmente se nota el rio Wawashang y los
humedales, que rodean la comunidad como &areas mas

oSscuras.
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Considero que hoy varios factores culturales y de indole
social influyen en la extension territorial garifuna. El derecho
ancestral es un elemento que es respaldado por la
Constitucidon de Nicaragua, la Ley 28 y la Ley 445. El territorio
de los pueblos de la Costa Caribe es de primera importancia
para orientar el desarrollo futuro de los asentamientos
humanos y frenar el avance de la frontera agricola. Se ve
reflejado en la aprobacion, por la Asamblea Nacional, de la
Ley No. 445 “Ley del Régimen de Propiedad Comunal de los
Pueblos Indigenas y Comunidades Etnicas de las Regiones
Autdnomas de la Costa Atlantica de Nicaragua y de los Rios
Bocay, Coco, Indio y Maiz” y se asienta en el Considerando V
de la Ley 28, que “reconoce el derecho de propiedad sobre
las tierras comunales” y en su Articulo 9: “se reconoceran los
derechos de propiedad sobre las tierras comunales, y debera
beneficiar en justa proporcion a sus habitantes mediante

acuerdos entre el Gobierno Regional y el Gobierno Central.”

Al observar la situacion actual de la comunidad de Orinoco,
en el mapa 1, se senalan algunos de los sitios de trabajo de
los miembros de la comunidad de Orinoco, que han ocupado
de manera tradicional. Como un resultado clave de este
estudio se demuestra que ellos han ocupado también sitios
mas alejados de la comunidad. Las razones de este

acontecimiento historico son las siguientes:
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La extensién de tierras firmes detras de la comunidad
no es grande, por los humedales que rodean la
comunidad. Toda la tierra atras de la comunidad esta
ocupada por algunos miembros de la misma. No es
costumbre tradicional comprar la tierra, sino que la

tierra se adquiere con el trabajo del sudor de la frente.

El ganado estorba los productos que se siembran y no
es una costumbre usar el cerco para proteger las

fincas de los animales.

Algunos de los comunitarios manifiestan: “antes no
habia ladrones en la comunidad porque todos tenian.
Hoy son muchas las personas que estan esperando la
cosecha de los otros que cultivan.”

La comunidad ha crecido y la demanda de tierra
agricola ha aumentado. Al interactuar con ellos se
escucha que es necesario hacer una rotacion en el
cultivo de las tierras. La tierra vieja no produce
adecuadamente y hay que dejarla descansar por un

lapso de tiempo.

Por esta razon algunos comunitarios siembran en

lugares mas alejados de la comunidad. Como ejemplos
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de este fendmeno se puede mencionar: Pach River,
que tradicionalmente ha sido un lugar de trabajo de los
garifunas de la comunidad La Fe. Los garifunas de
Orinoco, que trabajan en este rio, alegan que ir a este
sitio tan distanciado es para poder ganar algo que
cosechan y para evitar los ladrones. (ver el mapa 2.).

e Los garifunas de Orinoco trabajan en Wawashang,
dentro de Liado Creek, Adison Creek, en Dimisha,
Lang Lane, en Job Creek, en Mafugu, en Bilan creek,
en Maira creek, en lo que era Maira town, en Luaba en
Santa Maria y otros. (véase mapa 1)

» Son lugares que hoy son ocupados por las familias que
tienen referencias de que alguien de la familia vivio
alla. Las historias estan relacionadas con miembros de
la comunidad garifuna que las ocuparon hace mas de

ochenta afnos.

e En el transcurso de la investigacién se constaté que
las fincas de los garifunas tienen nombres y algunas
han estado cambiando el nombre con el traspaso de

una generacion a otra, por ejemplo:

Segun “el informante J., Justo Point era conocido como Bay
Point, para el informante P, la finca Dadies Dream era
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conocida como Save You All, ubicada en Long Lane
Wawashang. La finca del informante L tenia como nombre
One Man Ass, en el tiempo de Iginio Zenén, hace mas de
noventa afnos, pero el nombre fue cambiado por su esposa,
que lo llamo Paraiso y la comunidad siempre dice Andison
Creek por el cafio que se utiliza para entrar a la finca. El sitio
que tiene como nombre Mafugu, segln el informante O, hoy
es conocido como Jarn, donde vivié Ciprano Colidres. Siguio
contando que Mafuya mantiene su mismo nombre, y se dice
que eso significa Satanas. El informante L ha confirmado lo
que decia el informante O. Durante este viaje se
emocionaban al hablar de este sitio y me decian que lo que

hoy llaman Paula Point, antes se llamaba Tio Point”

El cambio y las historias de estos sitios son muy importantes,
porque viven en la memoria colectiva de la comunidad,
especialmente entre los ancianos y las personas de cuarenta
afos. Los joévenes conocen estos cambios generalmente

porque estan vinculados a las familias de las fincas.

El estudio tiene sus bases cientificas en el concepto de
Preafan, sobre el uso cultural del territorio, que es la forma en
la que las comunidades indigenas administran y regulan sus
recursos naturales. El estudio contiene mapas que muestran
la ubicacién de los sitios de trabajo agricola, y relatos que
muestran el uso cultural del territorio en Orinoco vy la relacion
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que tiene la comunidad con sus ancestros y sus recursos
naturales.
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8. CONCLUSIONES

Este estudio trata de explicar la relacién de los garifunas de
Orinoco con su territorio a partir de su cosmovision. Para
abordar el tema de la territorialidad garifuna partimos del uso
cultural de la tierra, de las practicas cotidianas en los
respectivos sitios de trabajo relacionados con la subsistencia
local para los habitantes de Orinoco, lo cual implicé tomar en
cuenta modelos de ocupacién y los elementos culturales
basados en la cosmovisién. La pregunta sintética del trabajo
es: ¢existe una relacion entre los garifunas, su territorio y sus

ancestros y como se demuestra?

En la vida de los garifunas de Orinoco se identifica
claramente que hay una. relacion estrecha entre el pueblo
garifuna, los recursos naturales y sus ancestros. Se
demuestra el uso cultural del territorio, los saberes locales y
las practicas cotidianas que se relatan en el testimonio de
diferentes comunitarios. Entender la relacidon entre los
garifunas y su territorio muestra su identidad, basada en su
cosmovision, que es importante para saber quiénes somos y
cémo influyen los recursos naturales y los saberes locales en

el comportamiento de nuestro ser, desde nuestra concepcion.

Los resultados empiricos de este estudio documentan los
principales sitios que conforman el territorio geogréafico (de

pesca, caceria, agricultura, ganaderia, culto y recreacion) y
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explican la relacion del garifuna con su territorio desde su
cosmovision. Para el garifuna nicaragiiense, estos son los
elementos basicos para la sobrevivencia en su territorio y
cada uno de estos sitios esta regulado por las creencias,
practicas y las normas de esta comunidad. La identificacion

de estos elementos culturales dio como resultado:

e Un calendario tradicional de siembra y cosecha de los
garifunas de Orinoco

e Mapa de sitios de trabajos agricolas de los garifunas
de Orinoco.

e La explicacion sobre las caracteristicas del nacimiento
con un espiritu fuerte o con un espiritu débil.

¢ La relacién del ciclo agrario con fenémenos naturales,
entre ellos que la siembra esta relacionada con la luna,
con ciertos pajaros y con el “springtime” (tiempo de

primavera).

Consigo que estos elementos son hallazgos de importancia
para este estudio, para poder entender la territorialidad de
Orinoco y explicar desde los saberes locales como estan
relacionados con los recursos naturales con los garifunas de
Orinoco. La vida del garifuna se une a su entorno antes de su
nacimiento, girando alrededor de sus recursos naturales y sus
ancestros. En los relatos que forman parte principal del
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estudio se demuestra que si hay una relacién estrecha entre

los garifunas, sus recursos naturales y sus ancestros.

Otro hallazgo se refiere al hecho de que varios términos que
se usan entre los garifunas de Honduras o Guatemala no se
usan entre los garifunas de Nicaragua, aunque el
conocimiento ancestral se practique. Estas practicas se
describen con mucha frecuencia en lengua kriol, que es la
que sirve como lengua de referencia cotidiana en Orinoco. Lo
cual demuestra que la pérdida de la lengua garifuna tiene una
influencia directa en las practicas tradicionales.

El estudio muestra algunas diferencias culturales entre las
comunidades garifunas de Guatemala y Nicaragua: una de
ellas es la diferente participacion de hombres, mujeres, nifias
y nifios en la actividad de pesca. Segln las notas de Jorge
Grunberg (2003), la pesca es una actividad esencialmente
masculina en Guatemala. En el caso de Orinoco, en
Nicaragua, la pesca con anzuelo y ;a pesca de camarones es
una actividad a la cual se dedica toda la comunidad: mujeres,
hombres, nifias y niflos. En la actualidad son las mujeres las
gue en su mayoria pescan con anzuelo en las areas cercanas
a la comunidad, debido a que la pesca con trasmallo es el
tipo de pesca a la cual se dedican mayormente los hombres.
Por esta razén considero que la pesca no es una actividad

exclusiva del hombre entre los garifunas de Nicaragua, a
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como lo es en las comunidades garifunas de Guatemala, sino
que es una actividad comunitaria, rotatoria. Una de las
razones de la diferencia cultural es que en Nicaragua las
comunidades estan ubicadas en la orilla de la laguna, lo que

implica un area de pesca con aguas mas tranquilas.

Como el tema de mi investigacion fue casi ignorado
anteriormente por la investigacion cientifica, este estudio
podria marcar un antecedente importante para futuros
investigadores o investigadoras que quieran abordar los
temas de territorio y cosmovision entre garifunas y otros
pueblos indigenas en Nicaragua. Pero este estudio no
profundiza el elemento de pesca, que representa la actividad
economica de mayor importancia para la comunidad, una
tarea que demandaria mayor recurso econémico y humano.
Sin embargo, la falta de este elemento no invalida el estudio y
proporciona elementos sobre cémo se pudiera abordar y
profundizarlo en el futuro. Asi mismo, seria interesante hacer
un estudio comparativo del uso del territorio entre garifunas y
otros pueblos del municipio de Laguna de Perlas, por ejemplo

una comunidad miskita.

Durante la investigacién surgieron también otros temas
importantes para futuros estudios cientificos, de los cuales
quiero mencionar los dos siguientes: la revitalizaciéon del uso
la lengua garifuna como un elemento esencial del patrimonio

cultural de la humanidad, como fue declarado por la UNESCO
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en el 2001. Otro tdpico para un futuro estudio antropolégico
seria la importancia que tiene el proceso de demarcacion del
territorio garifuna para la revitalizacion de su cultura e
identidad cultural, como pueblo, y para la conservacién y el
uso de los recursos naturales, en esta parte vital del Corredor
Biolégico Mesoamericano, que corresponde al municipio de

Laguna de Perlas.

La ceremonia del Walagallo reafirma una estrecha relacion
entre los garifunas, sus recursos naturales y sus ancestros.
Por eso el tema de la demarcacién del territorio comunal de
los garifunas es de suma relevancia para preservar
elementos importantes de su cultura. Este pueblo se ve
amenazado por el avance de la frontera agricola y ganadera y
por varias propuestas de megaproyectos promovidos por los
que tienen interés en la globalizacion de la economia

mundial.

En el 2006 los temas de discusion en este municipio fueron la
exploracion del petréleo, un puerto de agua profunda y el
monocultivo de palma africana. En enero del 2007 el tema es
la siembra de 20.000 hectareas de yuca para combustible y
por otro lado surge otro fendmeno, la introduccion de la venta
y del consumo de crack en la comunidad. Los megaproyectos
sin estudios pertinentes de impacto ambiental y sin Ia
consulta con las comunidades, por un lado, y la falta de una

atencion adecuada a la problematica de la droga, por el otro
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lado, son una amenaza directa a la vida de los pueblos que
conviven en la regidén vy que comparten algunas
caracteristicas culturales, como son la pesca artesanal y la
agricultura diversificada de subsistencia. Por lo tanto, las
caracteristicas culturales que los unen dependen mucho de la
existencia y del uso cuidadoso de sus recursos naturales, a

partir de su cosmovision.

Los cambios en el uso de los recursos naturales pueden
provocar un cambio completo en la identidad garifuna y hacer
perder esta comunién entre la comunidad y sus ancestros.
Por lo tanto, los fendmenos contemporaneos, como el avance
de la frontera agricola y ganadera, los megaproyectos y las
drogas son una amenaza evidente a las practicas culturales y

formas tradicionales de la vida del pueblo garifuna.

Es importarte preservar las culturas indigenas vy
afrodescendentes de la Costa Atlantica de Nicaragua, pero
también es importante su desarrollo integral en base a la
apropiacion sostenible y segura de los recursos naturales que
son el sustento de sus modos de vida, como lo confirman
Hale, Gordén y Gurdian (1998). Yo, como investigadora y
como garifuna, espero que el pueblo garifuna tenga esta
oportunidad de preservar su cultura e identidad, Unica y
especial, a pesar de las amenazas y presiones politicas y

sociales que trae este mundo globalizado. )
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10. ANEXOS

10.1. TABLAS DE TRABAJO:

Informante Residen en Lugar de Edad
Origen aproximada
Cristina Gonzales Orinoco Orinoco 38
Dorly Wilson Bluefields Orinoco 74
Felix Sinclair Orinoco Orinoco 46
Inés Flores Bluefields Orinoco 76
Kevin Sambola Orinoco Orinoco 26
Nina Sambola Orinoco Orinoco 43
Nuvia Budier Bluefields Orinoco 36
Raquel Alvarez Orinoco Orinoco 80
Tofo Martinez Orinoco Orinoco 82
Yorda Gémez Bluefields Bluefields 23
Clariza Crisanto Orinoco Orinoco 47
Tito Solis Orinoco Orinoco 43
Janeta Lewis Orinoco Orinoco 40

Tabla4: Lista de personas que aparecen en la informacion

empirica
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Nombre Apodo Ocupacion Comunidad | Edad
de origen | aprox.

Eloisa Goff Miss Tema | Agricultora Orinoco 62
Gorge Zenon | Gorge Agricultor Orinoco 54
Julio Bradigam | Julio Agricultor Justo point | 40
Leoncio Zendn | Mista Tonto | Agricultor Orinoco 67
Lesbia Zenén | Lesbia Agricultora Orinoco 36
Lodrick Coba Agricultor La Le 58
Sambola
Lodrik Estrada | Mista Payo | Agricultor Orinoco 69
Olando Gachi Pescador y Orinoco 48
Velasquez acompanante

en la visita a

los sitios como

panguero.
Peter Stob Agricultor Orinoco 50
Gonzales
Ramon Mita Reman | Agricultor Orinoco 60
Martinez

Tabla 5: Lista de personas que me acompanaron a los sitios
de trabajo agricola
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10.2. Fotografias de los sitios de trabajo

Miss Marciana lider espiritual de Orinoco desde la
cosmovisién garifuna.

Maira creek, lugar de pesca.
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Arboles de Mango en lo que fue Maira town, una comunidad
garifuna previo a Orinoco.

Potrero de un mestizo.

101



La comunidad de Orinoco.

Casa tiba de una ﬁﬁc' ééfifu‘ri'a, en la finca El paraiso.

102




Casa ancestral, dabuyaba.
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Colaboradores y padrino de un walagallo.
Aqui se observa como debe estar el pescado para usar en la
ceremonia del walagallo.

Pescador de nnoco, elorando una herramienta de trabajo.
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Bocana del rio Wawashan.

Un tamborista en el Dibase, la cual es como un porche de la
casa ancestral.
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Garifuna de Orinoco que aun esta arreglando los cayucos
tradicionales en la comunidad.

Participacidén de un joven en la ceremonia del walagallo.
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10.3. Mapa del municipio de Laguna de Perlas.
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10.4. Datos generales de investigadora.

La autora en el campo, cruzando Banana creek.

Nombre y apellidos: Kensy Sambola

Institucién o centro: URACCAN

Correo electrénico: kensambola@yahoo.com

Teléfono: (505) 6844985

Direccion de Bluefields:  Bluefields, Nicaragua. Barrio
Canal.

Direccién de Orinoco Hostal Garifuna: Del muelle

municipal 50 metros al norte
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GLOSARIO

Palabra Explicacion Fuente
Abéimaha............ Actividades de las mujeres | Gerardo Ellington
para las cuales se usa el
mismo término
Adugurihani....... Danzar para el alma, el rito
garifuna
Afarugu............. Cuerpo ancestral Suazo, Salvador.
(2000).
Amalihani......... El momento culminante es
el rito Dugu. En Nicaragua
se conoce como “Sending
down the sun”
Amuyedahani....... Banar el alma, el rito,
garifuna
Anigi.................. Es la fuerza vital situada
en el corazdon y se
deshace inmediatamente
después de la muerte
Andégoti................ Las enfermedades de Cohen 1984: 16pp
origen sobrenatural
Arabu................. En Nicaragua conocido
como duende
Arahubu........... Aureola Suazo, Salvador.

(2000).
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Arawak......... Etnia indigena que habitaba Coelho 1997
islas de San Vicente y
Dominica en el mar Caribe
Baba.......... Abuelo
Bami ......... Una torta de yuca asada
Beldri ....... Velorio, se realiza con el
cuerpo presente 0 a ocho
dias del fallecimiento
Béyebu...... Las playas Gerardo
Ellington en
Livingston,
Guatemala
(1998)
Buyei......... Lider espiritual de los
garifunas
Cano......... Fuente de agua fresca, como
un pequefio rio
chugq, ... Ofrenda para los
antepasados 0 ancestros
Cimarrones. .. (Esclavos) Negros fugitivos Coelho 1997
de las plantaciones de cafia
Kriols......... Pueblo predominante afro
descendiente en la Costa
Caribe Nicaraguense.
También la lengua de los
creoles
Culki......... Prohibiciéon de ir al cafio, para | Informante K

curar la locura se prepara un
bafo de hierba y les prohiben
volver al cafio, de donde salié
la locura.
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Dabuyaba.......... La casa ancestral, se
construye para la ceremonia
del Walagallo

Dark moon......... Fase de luna menguante. Informante T
Segun los productores, las
plantas que dan fruta fuera de
la tierra se siembran con la
funa llena y las que crecen
debajo de la tierra se
siembran después de luna
llena, en la comunidad se
conoce como: “Dark moon”

Ducunu......... Yuca rallada con sal y cocida | Informante D
al vapor

Gabiarahaditi... ... Curandero, también
hechicero

Garifuna.............. Pueblo indigena afro

descendiente, originario de la
Isla de San Vicente. “Caribes

Negros”
Gubida............. Los ancestros
HiG.................. Bebida fermentada de yuca
Iddjunu............ El término familia en Garifuna
IRari................... Oraciones
Iwami............ Espiritu rodeado de un Suazo,
cuerpo de energia Salvador.
denominado “afurugu” o un (2000).
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“cuerpo ancestral’

Cuenca grande de agua dulce
o mezclado con agua salada
del mar

Malanga, fame,
camote..

Plantas de agricultura
tradicional garifuna

Memoscada ......... La semilla de una planta que | Informante R
se ralla para hacer pomada

Mestizo......... Ladino, etnia predominante
de Nicaragua occidental

Misquito.......... Pueblo y lengua

predominante de origen
indigena en la Costa Caribe
Nicaraguense

Mollera (trad.)....

La fontanela bregmatica
(med.)

Informante R

Ouchaha ......... Muchas veces traducido
como “pescar”’, en realidad
significa recoger

Panga............. Lanchas de fibra de vidrio o

aluminio

Tubérculo




Ratana............ Pasto popular en Informante Y
comunidades garifunas. No yM

es nutritivo, pero crece rapido
y por eso se usa
ampliamente.
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Saditi............

Enfermedades naturales

Cohen 1984:
16pp

Santuyé (Chatoyé)

Un importante jefe garifuna:
en 1795 llamé a todos los
hombres a las armas para
expulsar a los ingleses de la
isla San Vicente

Humedal

Momento que es considerado
como momento oportuno de
siembra, porque se acercan
las lluvias, la tierra esta
propicia para cultivar y el sol
no quemara el cultivo

Informante |

Significa “comer sin carne”.
Ya en Orinoco casi todos los
comunitarios pueden comprar
carne o bastimentos, pero
todavia hay dias que aunque
haya dinero no hay carne ni
bastimentos. Sindénimo a
“Tambrand time”

Informante N

Suply and
transplant rice.

En Junio y Julio se revisa la
plantacién de arroz para ver
en qué lugares estan muy
acumuladas las plantas para
asi moverlas a los espacios
mas amplios que quedaron
sin semilla.

Informante |
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Surusie.........

Los curanderos-médicos

Tacotal ......

Parcela de tierra intocable.
Nadie lo toca aunque algunos
de los parcelas pueden tener
veinte y treinta anos sin uso.
Los comunitarios respetan la
propiedad porque segun ellos
tienen duefos.

Informante G

Tambrand time ...

Tiempo cuando hay poco de
comer. Comienza la
preparacién para la nueva
siembra. La cosecha del afio
anterior se ha pasado de
tiempo, la yuca se pone dura.
Palabra en uso de ancianos.

Informante D

The tide bord....

Es un pajaro pequeio cafée
con cola larga y un sonido
especial. Segun los saberes
locales, el pajaro identifica y
anuncia la marea alta con su
canto y segun los
comunitarios de Orinoco, es
un identificador para mostrar
que es buena hora para
comenzar a sembrar.

Informante K

Leha
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Hechizos amorosos

Ugdirio, Umé,

Susia, Mafia

Espiritus causantes de
enfermedades

Un espiritu que debilita al
nifio y que, segun el saber
local del garifuna
nicaragiiense, hay que evitar

Informante K.

Cuerpo fisico rodeado de una
envoltura luminosa determinada
“arahubu” o aureola y con un
“iwami”, que es un espiritu
rodeado de un cuerpo de energia
denominado “afurugu” © un
cuerpo ancestral”

Suazo,
Salvador.
(2000).

Uruwali.... ...

Piedra poma

Walagallo... ...

Ceremonia de curacion de los
garifunas. Conocido como “dugu’”
entre los otros garifunas de
Centro América

ldiaquez,
Jose. (1993).

Tiene su sede en la cabeza, s
considerado inmaterial y deja el
cuerpo inmediatamente después
de la muerte. Puede entenderse
como "Alma’

W
\

Yuruméina.......

La isla de San Vicente

Coelho 1997
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PUNTOS GEOGRAFICOS DE IMPORTANCIA EN EL
TERRITORIO GARIFUNA NIGARAGUENSE

(Lugar Explicacién j

Bluefields ... La ciudad principal de la
Regién Auténoma
Atlantico Sur de
Nicaragua

Greytown........o.cooeeiieinenn Un puerto antiguo
Nicaraglense. Se conoce
actualmente como San
Juan del Norte

Lagunade Perlas .................. Cabecera municipal,
municipio de Laguna de
Perlas

Marshall Point .................... Comunidad kriol, a media
hora de camino de
Orinoco

Mosquitia ..........coooeeiennn Antiguo nombre de las
regiones Autonomas de la
Costa Caribe

grande en Nicaragua

OFNOCO .eiv e \ Comunidad garifuna mas

L

117




San Vicente

Isla en el Caribe

Sangrilaya ............coooceennn Comunidad garifuna en
Honduras
Wawashang ................co.ooooee Reserva natural de

Nicaragua. Asi mismo rio,
cerro y montana
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SIGLAS Y ABREVIATURAS

Sigla

Explicaciéon

Accién Médica
Cristiana

Corredor Biolégico
Atlantico

Convenio de
Diversidad
Biologica

Comisién
intersectorial de
demarcacion y
titulacion

Organizacion de las
Naciones Unidas
para la Agricultura y
Alimentacion

Global position
system

(engl.) Indigenous
Knowledge,
conocimiento
indigena
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Ministerio de Salud

Programa de las
Naciones Unidas
para Desarrollo

(eng.)Traditional
knowledge,
conocimiento
tradicional

UNESCO ...

Organizacién de las
Naciones Unidas
para la Educacion,
Ciencia y Cultura

La Organizacion
Mundial de
Derechos de
Propiedad
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